Letnik 1916.

Drzavni

zakonik

Za

kraljevine in dezele, zastopane v drZavnem zhoru.

Kos XXXVIII. — Izdan in razposlan 21. dne marca 1916.

Vsobina: St. 69, Cesarski ukaz o treiji delni noveli k

obéemu driavljanskemu zakoniku.

e

69.
(Cesarski ukaz z dne 19. mareca
1916. 1.

o tretji delni noveli k obéemu drzavljanskemu
zakoniku.

Na podstavi § 14 driavnega osnovnega za-
kona z dne 21. decembra 1867. 1. (dri. zak.
§t. 141) zaukazujem tako:

Clen L
Da se izpremené in dopolné dolotila obcega

dravljanskega zakonika, se izdajajo naslednja
dolodila:

l. Oddelek.
Osebnopravna dolocila.
1. Naslov.

Obramba imena.

y i

§ 43 o. d. z. dobi napis: ,?lll. Obramba
imena* in se mora glasiti:

' Ako se komu oporcka pravica imeli svoje
ime ali ako je prikraen s tem, da se neupra-

(Rlovenlsoh )

viéeno rabi njegovo ime (prikrito ime, psevdonim),
more tofiti, da se to opusti, in v slufaju krivde,
da se mu povrne Zkoda.

Q9

iy

Naslov.

Sposobnost nedoletnikoy zavezovati se.

2.

$

§ 152 o. d. z. se mora glasiti:

b

Otroeci, ki g0 pod ocetovsko oblastjo, se ne
morejo veljavno zavezovati, ako ode ne privoli
izretno ali vsaj mol¢é. Otrok, ki ga ne prefivljajo
roditelji, pa se more samostojno s pogodbo za-
vezati za sluibovanje. Na take zaveze ter na
zaveze nedoletnikov sploh je uporabljati to, kar
se doloca v sledeCem poglavju (§§ 246 do 248)
o obveznih dejanjih tistih, ki so v varstvu.
Oce ima tudi dolinost zastopali svoje nedoletne
otroke.

g
§ 246 o. d. z. se mora glasiti:

Tudi brez privolila svojega varuha se more
nedolelnik  samostojno s pogodbo zavezati za
sluzbovanje .in le iz vaZnih vzrokov more varuh
predtasno razvezali pogodbo, ki jo je sklenil ne-
doletnik. Kar pridobi nedoletnik na ta ali na drug
padin po svoji marljivosti, s tem more ravno tako
kakor s slvarmi, ki so se mu, ko je dorastel,
izrotile v njegove rabo, prosto razpolagati in se
zavezovali.

it
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§ 248 o. d. z. se mora glasiti:

Nedoletnik, ki se po izpolnjenem dvajsetem
letu dela pri kakem opravilu doletnega, je odgo-
voren za vso $kodo, ako drugi del, preden se je
opravilo sklenilo, paé ni mogel Sele poizvedovati,
ali je res, kar trdi, ali ne.

Dorasel nedoletnik je tudi za druga prepo-
vedana dejanja in %kodo, ki jo provzrofi po svoji
krivdi, odgovoren z vso svojo imovino.

§ 5.

Dolo¢ila §§ 2 do 4 se uporabljajo tudi na
dejanja - nedoletnikov, ki so se dogodila pred
1. dnem januarja 1917. L

2. Oddelek.
Rodbinskopravna dolocila.
Izpodbijanje n—;akonskega rojstya.

§ 6.
" § 1568 o. d. z. se mora glasili:

Zakonsko rojstvo olroka, ki je rojen v za-
koniti dobi, more izpodbijati mo% najdalje v treh
mesecih, odkar je zvedel za rojstvo, s tem da
zoper skrbnika, ki sc ima postaviti v zagovarjanje
zakonskega rojstva, dokaZe nemoZnost, da bi bil
on zarodil otroka. Niti malerino presestvovanje, niti
njena trditev, da je njen otrok nezakonski, mu
ne moreta sama za se odvzeti pravic zakon-
skega rojstva. Ako je moZ obolel na umu, preden
je potekel izpodbijalni rok, more izvrievati izpod-
hijalno pravico njegov zakoniti zastopnik v treh
mesecih, odkar je zvedel, ali ako je #e poprej
vedel za rojstvo otroka, v treh mesecih potem,
ko je bil postavljen.

g,

§ 1569 o. d. z se mora glasiti:

Ako je umrl moZ, preden je potekel izpod-
bijalni rok, ali ako je izza rojstva olroka njegovo
bivali$¢e trajno neznano, more tudi otrok, ¢e mati
fe ¥ivi, z njeno pritrditvijo, izpodbijati svoje za-
konsko rojstvo. V ta namen mora vlo%iti toZbo
zoper skrbnika, ki se postavi, da zagovarja za-
konsko rojstvo. ToZbena pravica ugasne, ko po-
tede eno leto po doseZeni dolelnosti. Pravtako
worejo, ako je umrl mo%, preden je potekel iz-
podbijalni rok, tudi dedidi, katerim bi se godila
skoda wa njihovih pravieah, v treh mesecih po

Kos XXXVIII. 69. Cesarski ukaz z dne 19. marca 1916.

moZevi smrli izpodbijati iz navedenegs razloga
zakonsko rojstvo otroka.

§ 8.

Po § 159 o. d. z. je vriniti:

§ 159 a. Izpodbijalna praviea zakonitega za-
stopnika moZa ali otroka samega neha, ako za
dejanje zmo’ni zakonski mo# sodno pripozna za-
konsko rojstvo otroka, preden postane sodba
pravnomocna.

§ 9.

Sprednja dolocila veljajo tudi gledé otrok,
rojenih pred 1. dnem januarja 1917. 1., ako rok,
ki pride v poStev za izpodbijanje zakonskega
rojstva, Se ni potekel 1. dne januarja 1917. 1.;
toda izpodbijalna pravica gre le otrokom, ki niso
rojeni prej nego tri leta pred tem dnevom.

3. Oddelek.
Stvarnopravna dolocila.

1. Naslov.

Pridrzek lastnine strojev.

g 10.

Po § 297 o. d. z. je vriniti:

Stroji.

§ 297 a. Ako se spravijo stroji v zvezo
z nepremiéno stvarjo, ne veljajo za pritiklino, ako
se s pritrditvijo lastnika nepremi¢nine zaznamuje
v javni knjigi, da so stroji last koga drugega. Ako
se postavijo za nadomestilo namesto takih strojev,
ki jih je bilo smatrati za pritiklino, je treba za
to zaznambo tudi pritrditve prej vpisanih knjiZnih
upravitencev.. Zaznamba izgubi svojo moé s pre-
tekom petih let po vpisu; s konkurznim posto-
panjem ali s postopanjem prisilne draZbe se za-
drZzuje potek roka.

2. Naslov.

Sosedno pravo.

§ 11.

§ 364 je pristaviti  kakor drugi

odstavek :

Lastnik zemljif¢a more prepovedati soseda
od njegovega zemlji§¢a izhajajole vplive odteka-
jotih voda, dima, plinov, toplote, smradu, hrupa,
pretresanja in slitne toliko, kolikor presegajo

O intls 2
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po krajevnih razmerah navadno mero in bistveno
kratijo v kraju obitajno rabo zemlji3¢a. Nepo-
srednje dovajanje je brez posebnega pravnega
naslova v vseh okolnostih nedopustno.

g 12.
Po § 364 o. d. z. je vriniti:

§ 364 a. Ako pa povarofa prikratho rud-
niska naprava ali oblastveno odobrena naprava na
sosednjem zemlji¥éu tako, da presega lo mero,
ima zemljiZki posestnik le pravico na sodiitu za-
htevati povradilo prizadejane s$kode, tudi ako so
skodo povzrodile okolnosti, na katere se ni oziralo
na oblastveni razpravi.

§ 364 5. Zemljis¥e se ne sme poglobili tako,
da izgubi sosedovo zemlji¥ée ali poslopje potrehno
oporo, razen ako posestnik zemljiS¢a poskrbi za
druga¢no zadostno utrditev.

3.. Naslov.

Prepovedi otujevanja in obremenitve.

§ 13.

Po § 3644 je vriniti v obéem drZavljan-
skem zakoniku:

§ 364 ¢c. Pogodbena ali po poslednji volji
osnovana prepoved otujitve ali obremenitve gledé
sivari ali stvarne pravice veie le prvega lastnika,
ne pa njegovih dedidev ali drugih pravnih na-
slednikov. Zoper tretje osebe ima mot le tedaj,
ako se je osnovala med zakoncemm, roditelji in
olroci, posinovljénei ali rejenci ali njihovimi za-
konei in se je wvpisala v javni knjigi.

§ 14.

Z vpisom v javno knjigo zoper tretje osebe
obvezna prepoved otujitve ali obremenitve se
more osnovati tudi v prid drZavnemu zakladu,
s katerim se skrbi za majhna stanovanja, ali
v prid drugim z ukazom dolofenim zakladom.

4. Naslov.
Pridobitev stvarnih pravie do nevknjizenih
nepremiénin in zgradb.
§ 15.

Napis § 431 o. d. z. se mora glasiti:
2. Pri nepremic¢nih stvareh in zgradhah.
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§ 16.
§ 432 o. d. z. dobi napis ,Zlasti ob pri-
dobiivi @) s pogodho® in se mora glasiti:

V ta namen se mora napraviti o pridobitnein
opravilu poverjema listina v obliki. ki je pred-
pisana za veljavnost opravila, ali javna listina.

§ 17.
§ 433 o. d. z. — digar napis odpade —
se mora glasiti:
V listini morajo Dbiti nalanéno navedene

osebe, ki izrofajo in prevzemajo lastnino; nepre-
mi¢pina, ki se naj izro¢i, s svojimi sestavinami;
pravni naslov izroditve; nadalje kraj in ¢as skle-
njene pogodbe; in izrotnik mora v tej aii v po-
sebni listini podati izretno izjavo, da privoljuje
v vknjizbo.

§ 18

§ 434 o. d. z. se mora glasiti:

Da se prenese lasinina nepremicnin, ki niso
vpisane v zemljiski knjigi, se mora poloiili na
sodistu listina, ki je narejena kakor zahtevata
§§ 432 in 433. Na mesto dovoljenja vknjizhe
slopi izjava privolitve, da se polo#i listina.

§ 19.

§ 435 o. d. z se mora glasiti:

Isto velja tudi za prenos lastnine zgradb, ki
so zgrajene na tujem svetu z namenom, da ne
ostanejo vedno na njem. ako niso pritiklina
stavhne pravice.

§ 20.
~ § 436 o. d. z. se mora glasiti:
Ako naj se lastnina nepremicnih stvari ali
zgradbe prenese na podstavi pravnomotne sodbe,
sodne delitve ali sodnega prisojila dedidtine, je
takisto potrebna vknjizba (88 431 do 433) ali
poloZba listine (8§ 434, 435).

§ 21,

§ 437 o. d. z. se mora glasiti:

Ravno tako je, da se pridobi lastnina voljene
nepremi¢nine ali zgradbe, potrebno, da se izroti
stvar volilojemniku po 88§ 431 do 435.



§ 29,

K § 451 o. d. z., ki dobi napis ,Naéin pri-
dobitve zastavne pravice: a) s telesno izrofitvijo;
) z vknjizbo ali sodno poloZbo lisline;* je pri-
stavili kakor drugi odstavek:

Zastavna pravica do ne vpisanib nepremi¢nin
(§ 434) ali do zgradb (§ 435) se pridobi s sodno
poloZbo poverjene zastavodajne listine. V listini
mora biti natantno naveden zastavni predmet in
terjatev s Steviloma dolofeno denarno vsoto, pri
obrestni terjatvi tudi viSina obresti; nadalje iz-
refna pritrditev zastavnika za sodno poloZbo.

g 23.
§ 481 o. d. z. se mora glasili:

Stvarna pravica sluZnosti se more na pred-
mele, ki so vpisani v javnih knjigah, pridobiti le
% vpisom Vv nje.

Na ne vknjiZene nepremicnine (§ 434) ali
na zgradbe (§ 435) se pridobiva stvarna pravica
s sodno poloZbo poverjene listine, narejene o po-
delitvi slu¥nosti; na druge stvari pa po gori
(§8 426 do 428) povedanih nadinih izroc¢be.

§ 24

V §3 18 do 23 omenjenc listine je polagali
na sodigéu, na katerem je pisati zemljisko knjigo
za lisla zemlji§ta katastrske obéine, ki niso vpi-
sana v deZelni deski.

Vsakemu je dano na voljo vpogledovali
v listine, ki so poloZene na sodiscu.

Natantnejie predpise o sprejemanju, ureje-
vanju in shranjevanju teh listin je izdati z ukazo.

§ 25.

Na zastavne pravice, ki so se pridobile pred
15. dnem aprila 1916. 1. s prisilno izvrsbo na
stvareh, oznamenjenih v § 19, se ne uporablja
§ 256, odstavek 2, izvriilnega reda.

#  Na Tirolskem in Predarelskem in v Dal-
maciji obstoje¢i predpisi o pridobivanju stvarnih
pravic na nepremiénine; ki niso vpisane v zemljifko
knjigo, ostanejo neizpremenjeni.
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H. Naslov.

Vpliv delitve nepremiénin na zemljiske
sluznosti in druga hremena.

§ 26.
§ 485 o. d. z. se mora glasiti:

Nobena sluinost se ne dia samolastno ofl-
lo¢iti od sluZne stvari, niti ne prenesti na drugo
stvar ali osebo. Tudi se smatra vsaka sluZnost
za nedeljivo toliko, kolikor se pravica, ki se drii
zemljisfa, ne more niti izpremeniti niti razdeliti
po povelanju, pomanjfanju ali razkosanju zem-
ljisca, izvzem&i primer, oznamenjen v § 847.

§ 27.
§ 844 o. d. z. se mora glasiti:

SluZnosti, mejna znamenja in za skupno rabo
potrebne listine se ne dajo deliti. Listine se dajo,
ako ni drugate nidesar na poti, v hrambo naj-
starejfemu deleZniku. Ostali dobé na svoje strogke
poverjene prepise. Zemljiske sluZnosti obstajajo,
¢e ni dogovora, dalje v prid vsem delom; toda
sluZnost se s tem ne sme razdiriti ali ne sme
postati nadleZnej$a za sluZno posestvo. Ako je iz-
vrSevanje sluZnosti le posameznim delom v koris,
ugasne pravica gledé ostalih delov.

§ 28

.

§ 847 o. d. z. se mora glasili:

Ce se katerokoli skupno posestvo le deli; to
né more biti na kvar komu drugemu; vse pristo-
jete mu zastavne, sluZnostne in druge stvarne
pravice se izvrSujejo po delitvi kakor pred njo.
Ako pa zadeva izvrSovanje zemljiske slu¥nosti le
delni kos, ugasne pravica gledé ostalih delov.

§ 29.

§ 8348 o. d. z. se mord glasili:

Tudi osebne pravice, ki pristojé komu dru-
gemu napram skupnosti, imajo navazlic izstopu
svojo prejinjo mod. Ravno tako ne more tisti, ki
je dolfen skupnosti, platila opraviti posameznim
deleZnikom. Taki dolgovi se morajo popladati ccli
skupnosti ali tistemu ki jo redno namestuje.

S———
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g 30.
Po § 848 o. d. z. je vriniti:

§ 848 a. Ako daje sluZnost ali drugo
sivarno breme pravico do uZivanja, more, &e se
deli gospodujoe zemljis¥e, vsak upravifenec
zahtevati sodno ureditev izvr¥evanja, ako se deli
obremenjeno zemljis¢e, pa vsak obremenjenec.
lzvrsevanje je z ozirom na to, kakina je pravica
in za kateri namen je dolodena, ter z ozirom na
razmerje velikosti in na gospodarsko posebnost
posameznih delov nepreminine, ne da bi postalo
breme nadlefnej¥e, urediti tako, kakor praviéno
ustreza vsem interesom.

¢ 31,

Uredbo v zmislu § 30 naj opravi po pred-
pisih o postopanju v nespornih stvareh okrajno
sodi#le, v Cigar okolifu je obremenjena nepre-
miénina.

Kolikor se doseZe porazum udeleZencev, ga
je posvedoliti; o tofkah, ki ostanejo sporne, mora
odlotiti sodi§te s sklepom, izkljuéujé redno
pravdno pot.

Uredbo je na podstavi posvedothe in sklepa
zaznamovati v javni knjigi.

§ 32.

Sprednja dolotila veljajo tudi za zemljiske
sluZnosti in stvarna bremena, ki so se osnovala
‘pred 1. dnem januarja 1917. 1.

6. Naslov.
Bazpolaé;mie lastnika s hipoteko.

§ 33.
§ 469 o. d. z. se mora glasiti:

Kadar se dolg poplala, nehava zastavna
pravica, Zastavodajnik je pa obvezan, dolg popla-
cati le proti temu, da se mu hkratu vrne zastava.
Da se razveljavi hipoteka, ne zadodda samo popla-
¢ilo dolga. Hipotetno posestvo ostaja zastavljeno
dotlej, dokler ni dolg izbrisan iz javnih knjig.
Dotlej more lastnik posestva na podstavi pobotnice
ali druge listine, ki dokazuje, da je nehal zastavni
dolg, prenesti zastavno pravico na novo terjatev,
‘ki ne -presega zneska vpisane zastavné terjatve,
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8 34.

Po § 469 o. d. z je vriniti:

§ 469 ¢. Kadar se uslanovi zastavna pra-
vica, se ni moéi odrec¢i tej pravici razpolaganja.
Ako se lastnik zaveZe nasproli komu drugemu, da
da izbrisati dolofno hipoleko, ne more razpolagati
s hipoteko, ako je ta zaveznost zaznamovana pri
hipoteki v javni knjigi.

§ 470 o. d. z. — d&igar napis se izbrise —
se mora glasiti:

Ako se po popladilu dolga (§ 469) ali
zdruZitvi (§ 1446) hipotefno posestvo proda na
prisilni dra¥bi ali dovoli njega prisilna uprava,
preden se je v knjigi izbrisala zaslavna praviea ali
prenesla nepremi¢nina ali zastavna pravica, se
ni ozirati na to zastavno pravico, kadar se raz-
deljuje izkupilo. Le kolikor e obstaja z zastavno
pravico zavarovana terjatev proti komu drugemu
ali kolikor gre lastniku povradilo za nje popladilo
(§ 1358), se odkaje lastmiku nanjo pripada-
jodi del.

§ 36.
§ 1446 o. d. z. se mora glasili:

Pravice in obveznosti, ki so vknjiZene v javnih
knjigah, se ne razveljavljajo po zdruZitvi, dokler
se niso izbrisale iz jawnih knjig (§ 526). Dollej
more prenesti vpisano zastavno pravico lastnik ali
se more prenesti na koga drugega s prisilno
izvribo (8§ 469 do 470).

-

§ 37.

Ako se izbrife zastavna pravica, more lastnik
doseci hkratu zaznambo v zemljigki knjigi, da se
pridrfuje vpis nove =zastavne pravice v vrsineim
redu in do vifine izbrisane zastavne pravice v teku
treh let po dovolitvi zaznambe. Ta pridriek velja,
de se menja lastnik, v prid novemu lastnikn. Ako
se nepremi¢nina proda na prisilni draZbi, pa se
pridrZek ne vpoiteva, ako se ni uporabil pred
zaznambo uvedbe dratbenega postopanja.

-

§ 38.

Lastnik nepremiénine more zahtevati, da se
vpife v vrstnem redu in do vifine zastavne pra-
vice, ki se drii nepremi¢nine, zastavna pravica za
novo lerjatev z omejitvijo, da dobi pravno veljav-
nost, ako se v enem letu po dovolitvi vpisa nove
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zaslavne pravice vknjiZi izbris starejie zastavne
pravice.

Nastop tega pogoja je zaznamovati v _}a\m
knjigi hkratu z izbrisom starejie zastavne pravice.

§ 39.

Ako se v teku roka ne prosi za izbris ali
ako sé ne dovoli izhris, ugasne nova zastavna
pmuca, ko poteco rok, in izbrisati ]0 je uradoma
z vsemi manjo nanafajofimi se wvpisi.

Pravico vloZiti pronjo za izbris stareje za
stavne pravice ima razen hipoteénega dolinika
tudi upnik, kateremu v prid je vpisana zastavna
pravica za novo terjatev.

§ 40.

Ako je slarejsa zastavna pravica obremenjena,
dobi v njenem vrstnem redu vpisana nova za-
stavna pravica pravno moé le z nadaljnjim pogo-
jem (§ 38), da se obremenitev izbri¥e ali s pritr-
ditvijo udeleZencev prenese na vpisano novo za-
stavno pravico.

Ako se drZi starejsa zastavna pravica vkupno
ved zemljiéko -knjiZnih predmetm, dobi mnova za-
slavna pravica pravno moié le z nadaljnjim po-
grqem (§ 38), da se izbrife starej$a zastavna
pravica na vseh zemlji¥ko-knji¥nih predmetih.

§ 41

Dolo¢ila §§ 37 do 40 je uporabljati zmislu
primerno, ako naj stopi nova terjatev na mesto
dveh ali ve¢ hipoteénih terjatev, ki sledé v vrstnem
redu neposrednje druga drugi.

§ 42.

Clen XXVII uvodnega zakona k “izvrSilnemu
redu z done 27. maja 1896. |. (dr%. zak. &. 78)
je razveljavljen.

§ 48,

Sprednja dolodila se uporabljajo tudi na za-
stavne pravice, ki so nastale pred 1. dnem janu-
arjn 1917. 1. Lastnik pa more na 8kodo pravici,
vpisani pred tem dnevom, razpolagati z zastavno
pravico, ko se je popladal dolg ali ko se je zdru-
Zila z lastnino, le toliko, kolikor zastavni dolg
S¢ ni bil popladan 1. dne januarja 1917. 1

S 1. dnem januarja 1917, 1
zakon z dne 22. februarja 1907. L.
it. 48).

izgubi mod
(drk. zak.
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§ 44.

§8 53 in 55 oblega zemljiSko-knjiZnega zi-
kona z dne 25. julija 1871. L. (dri. zak. &. 95)
se izpreminjata, in sicer se mora

§ 53, odstavek 1,

Lastnik je upravi‘en zahievati zemljisko-
knjizno zaznambo, da hode svojo nepremiﬁmno
otujiti ali na.n]o podeliti zastavno pravico za dolg,
tigar znesek je navesti, in sicer zato, da se
zadobi zemljisko-knjini vrsini red od &asa te
prosnje za pravice, ki jih je vpisati zaradi teh
opravnl

glasiti:

§ 55 se mora glasiti:

Zaznamba vrsinega reda izgubi svojo mof,
ako gre za zastavno pravico, ki jo je podeliti,
s potekom enega leta, v ostalih v § 53 omenje-
nih sluéajih, kadar mine Sestdeset dni potem, ko
je bila dovoljena. To je zapisati v odloku in na-
vesti koledarski dan, katerega bode konec roka.

7. Naslov.
Odstop prednosti.

§ 45.

Z vknjizbo ali predznambo odstopa prednosti
se more premeniti vrsini red pravic, ki so vpi-
sane na nepremicnini Za to je treba pnvohen]a
odstopajodega in pred njega btopajocega upravi-
fenca, nadalje, ako je pravica, ki se umakne,
hipoteka, privoljenja lastnika in, ako je obreme-
njena s pravico koga drugega, tudi njegove pritr-
ditve. Obsega in vrsinega reda ostalih vpisanih
pravic se ne lide to,

§ 46.

Naprej stopajoca pravica dobi brez omejitve
vislno mesto pravice, ki se umakne, ako ji
v knjigi neposrednje sledi ali ako ji odstopijo
prednost tudi vsi upravidenci, ki so vmes.

8§ 47

Ako se je odstopila prednost med pravicami,
ki'ne sledé neposrednje drugn drugi, brez pritr-
ditve nprav:éencev, ki so vmes, se pridobi napaej
stopajodi pravici v obsegu in po knlovosu pravice,
ki se umakne, njen vrsini red.

Ako je pravica, ki se umakne, pogojna ali
rokovna, se more, preden nastopi pogoj ali rok, -
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naprej stopajoca lerjatev ob prisilni izvi$bi po-
ravnati le z zneskom, ki pripade nanjo v njenem
pryotnery vrstnem redu.

Ako mora zdraZitelj prevzeli pravico, ki se
umakne. po njenem prejinjem vrstnem redu brez
zaraluna na najvecji ponudek, se je ob razdelitvi
najvedjega ponudka ozirati na naprej stopajofo
_pravieo na njenem prvolnem mestu.

§ 48.

Naprej slopajofa pravica stopi, ako ni dogo-
vorjenc ni¢ drugega, pred pravico, ki se umakne,
tudi na njenem prvotnem mestu.

§ 49.

Ako. stopi ve¢ pravie zaradi hkratu vpisa-
odstopa prednosti na mesto druge pravice,
na tem mestuo, -ako ni dogovorjeno nié¢ dru-
naprej pravica, ki je bila dotlej v vrstnem
pred njo.

nega
stopi
gega,
redn

.

§ 50.

Poznejfe premembe v obstoju ali obsegu
pravice, ki se umakne, ne vplivajo na vrstni red
naprej stopajoce pravice, ako ni dogovorjeno nié
drugega.

881,

Spreduja dolodila se ne uporabljajo na od-
stope prednosti, ki so se vpisali pred 1. dnem
Januarja 1917, 1.

Dolotila § 30 obdega zemljitko-knjiZnega
zakona m § 218, odstavek 2, izvr¥ilnega reda
s0 razveljavljena.

8. Naslov.

Pravica pridrzanja.

§ b2

§ 471 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor je dolfen izrociti kako stvar, jo more
pridrzati, da zavaruje svoje dospele terjatve zaradi
potrofka, narejenega za stvar, ali zaradi Skode, ki
mu jo je povzrodila stvar, z ufinkom, da se more
obsoditi na izrotitev le, ako se mu dd iz roke
v roko povratna dajatev.

lzvrdevanje pravice pridrianja se more od-
viniti 2 vardtino; zavarovanje s poroki je izklju-
teno,

§ 53.

§ 1440 o. d.

Ravno tako se me dajo vzajemno pobotali
terjatve, katerim so predmet neenakovrsine ali
dolotene in nedolofene stvari. Samolastno ali
zvito odvzeti, izposojeni, v hrambo ali v najem
vzeti predmeti sploh niso nikak predmet pridi-
#anja ali pobota.

z. se mora glasiti:

4. Oddelek.
Dednopravna dolocila.

1. Naslov.

Odreka dedni praviei.

: § b4.

§ 551 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor more s svojo dedno pravico veljavno
razpolagati, je tudi upravien, se ji naprej odpo-
vedati po pogodbi z zapustnikom. Da je taka po-
godba veljavna, je treba napraviti notarski akt al
jo je posvedotiti s sodnim zapisnikom. Taka od-
reka velja tudi za polomce, ako ni dogovorjeno
ni¢ drugega.

2, Naslov.

Oblika izvensodne naredbe poslednje volje

§ 55.

§ 579 o. d. z. se mora glasiti:

Poslednjo voljo, katero je dal zapustnik nai
pisati po drugi osebi, mora svojerotno podpisati,
Dalje mora pred tremi zmoZnimi priami, od
katerih morata biti vsaj dve hkratu navzodi.
izrefno izjaviti, da obsega sestavek njegovo po-
slednjo voljo. Kon¢éno se morajo tudi priée pod-
pisati ali znotraj ali zunaj, vedno pa na listini
sami, in ne morda na zavoju, s pristavkom, ki
kaZe na njihovo lastnost, da so pride. Vsebino
oporoke vedeti pri¢i ni potreba.

§ 56.

§ 581 o. d. z se mora glasiti:

Ako zapustnik ne zna brati, si mora dati
sestavek prebrati od ene prife v navzonosti
drugih dveh pri¢, ki sta vpogledali vsebino, in
potrditi, da se vsebina ujema z njegovo voljo.
Pisalec poslednje volje more bili v vseh primerih
hkratu prica, izkljulen pa je, da bi Sital sestavek,
ako zapustnik ne zna brati.



§ 37.
§ 722 o. d. z. se mora glasiti:

. Ako so se oznamenjene poskodbe listine
zgodile le sluéajno; ali, ako se je listina izgubila;
ne izgublja poslednja volja svoje modi; ako se le
dokaZe slufaj in vsebina listine.

§ 58.

Dolodila § 55 se uporabljajo tudi-na sporo-
¢ila poslednje volje, ki so se naredila pred
1. dnem januarja 1917. L

Dolodila § 56 se ne uporabljajo na sporo-
dila poslednje volje, ki so se naredila pred
1. dnem januarja 1917. 1.

Doloédila § 57 se uporabljajo na vse pravne
primere, ki niso urejeni pred 1. dnem janu-
arja 1917. 1. s pravomoéno sodbo ali s prisojilom
ali s sporazamom strank.

3. Naslov.

Smrt fidejkomisarskega dedi¢a, preden
nastopi primer nadomestitve.

§ H9.
§ 615 o. d. z. se mora glasili:

Navadna ‘nadomestitev ugasne, &m je po-
stavljeni dedi¢ nastopil dedis¢ino; fidejkomisarska,
ako ne preostaja vei nobeden poklicanih namest-
nih dedic¢ev; ali, ako preneha primer, za katerega
se je mapravila.

Ako ni misliti, da je zapustnikova volja
drugadna, preide pravica fidejkomisarskega dedida
tudi tedaj na njegove dedide (§ 537), ako on ne
doZivi, da nastopi primer nadomestitve.

-

§ 60.

Sprednje dolodilo se ne uporablja, ako je
umrl zapustnik pred 1. dnem januarja 1917. 1.

4. Naslov.

Neveljavnost derogatorne klavzule.

§ 61.

§ 716 o. d. z. se mora glasiti:

V oporoki ali kedicilu pridejani pristavek:
da naj bo vsako kasneje sporodilo sploh, ali,
ako ni oznamenjeno z dolofenim znakom, povsem
nitno, je #teti, kakor da ni pristavljen.
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§ 62.

Sprednje doloédilo se uporablja v prid sporo-
¢ilu poslednje volje, narejenemu po 1. dnevu
januarja 1917. L, tudi tedaj, ako se je naredilo
sporotilo, ki ima tak pristavek, Se pred (em
dnevom.

5. Naslov.
Dedna nevrednost in razdedimba.

§ 63.
§ 540 o. d. z se mora glasiti:

Kdor je storil zoper zapustnika hudodelstvo,
je dotlej nevreden dedne pravice, dokler se ne
di povzeli iz okolnosti, da mu je zapustnik
odpustil.

8 64. "

§ 541 o. d. z. se mora glasiti:

Pri zakonitem dednem nasledstvu so potomei
tistega, ki se je storil nevrednega dedne pravice,
namesto njega poklicani za dedno nasledstvo, e
tudi je preZivel zapustnika.

§ 65.
§ 780 o. d. z. se mora glasiti:

Potomei otroka, ki se je razdedinil, s0 samo
upravideni zahlevati dolini deleZ, to pa tudi, ako
je razdedinjenec preZivel zapustnika.

. § 66.
Sprednja dologila se ne uporabljajo, ako je
pripala dedi¢ina pred 1. dnem januarja 1917. L

6. Naslov.

Ypostevanje daritev ob prerac¢unu dolenega
deleza.

§ 67.
§ 784 o. d. z. se mora glasiti:

Da se more dolZni dele’ pravilno izmeriti,
se vse v zapudtino spadajode, premiéme in ne-
premidne stvari, vse pravice in terjatve, katere je
bil zapustiik upravifen prosto zapustiti svojim
naslednikom v dedi§ino, Se celo vse, kar je .
dedi® ali volilojemnik dolZen v maso, natantno
popidejo in precenijo. Nujoim dedifem je na
voljo, prisostvovati cenitvi in pri tem napravljati
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svoje opazke. Ne morejo pa zahlevali drazbe za-
puscinskih predmetov, da se poizve resniéna
vrednost. Dolgovi in druga bremena, ki so se
drala imovine e za zapustnikovega Zivljenja, se
odradunjajo od mase.

68,

ur

§ 785 o. d. z. se mora glasiti:

Na zahtevanje otroka, ki ima pravico do
dolinega deleza, je ob preratunii zapuséine vpo-
stevali daritve, ki jih je zapustnik storil med
Zivimi. Predmet daritve je priracuniti k zapuséini
z vrednostjo, ki je merodajna za zaradun po
§ 794,

Ne vpostevajo se daritve, ki jih je zapust-
nik storil ob fasu, ko ni imel ofrok, upravi-
¢enih do dolinega dele’a, nadalje daritve, ki so
se storile iz darilevih dohodkov, ne da bi se
bila zmanjSala njegova osnovna imovina, ter da-
ritve, s katerimi se je ustreglo nravni dol¥nosti
ali ozirom dostojnosti, ali daritve za obdekoristne
namene, kon&no daritve osebam, ki nimajo pra-
vice do dolinega deleZa, in sicer daritve, ki so
se storile vet nego dve leti pred zapustnikovo
smrtjo. Pri daritvah zakonskemu drugu se rok
ne priéne pred razvezo ali lotitvijo zakona.

§ 69.

K § 787 o. d. z je pristaviti za drugi
odstavek :

Ako je pri dolotbi dolinega delefa vposte-
vati daritve, si mora vsak nujni dedi¢ na zvisbo
svojega dolinega delefa, ki je nastala s tem, za-
ratuniti darila, ki jih je po § 785 priracunifi
k zapudtini in jih je sam prejel od zapustnika.

§ 70.

§ 789 o. d. z. se mora glasiti:

Pri_dolinem delefu roditeljev se zaratumja
predujem v toliko, kolikor se ni dajal v zakonito
podporo (§ 154).

§ 71,

§ 951 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se pri dolotbi dolinega delea vposte-
vajo daritve (§ 785), zapustina pa ne zadodla,
da bi se zaloZil dolini deleZ, more prikrajsani

(Sloventech. )
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nujni dedi¢ zahtevati od obdarjenca, naj izroci
darilo, da se zaloZi primanjkljaj. Obdarjenec
more odvrniti izroditev s tem, da plaa primanjkljaj.

Ako ima obdarjenec sam pravico do doli-
nega deleZa, jaméi drugemu le toliko, kolikor bi
zaradi daritve prejel ved nego dolini dele%, ki mu
gre. ¢e se vratunijo daritve.

Med ve¢ obdarjenci jaméi tisti, ki je bil
prej obdarjen, le toliko, kelikor pozneje obdarjeni
ni dolZen ali ne more izroc¢iti. Hkratu obdarjeni

jamdéijo razmeroma. -

§ 72.

V koliko pridejo daritve, ki so se storile
pred 1. dnem januarja 1917. 1, v podtev ob
preracunu dolinega deleza ali se morejo terjati
nazaj zaradi prikratbe dol¥nega delea, je preso-
jati po doslej veljajotih dolodilih, ;

7. Naslov,
Zavarovalni pomocki dedicevih upnikov,
§ 73.

§ 822. 0. d. z. se mora glasiti:

Pred prisojilom morejo dedidevi upniki sedi
z izvrbo le na posamezne dele zapuifine, gledé
katerih je zapuddinsko sodifde prepustilo dediéu,
da sme svobodno razpolagali z njimi.

§ 74.

Dedi¢evim upnikom, ki so to zahtevali se
pred prisojilom in pri tem izpridali svojo terjatev,
je vrotiti prepis sklepa, s katerim je zapudtinsko
sodis¢e dovolilo dedi¢u, da sme svobodno raz-
polagati s posameznimi sestavinami zapudfine, in
prepis prisojilne listine. To je vroéiti istofasno, ko
se vrotijo dedidu sklepi.

§ 75.

Da se zavarujejo lerjatve proti dedicu, se
morejo, ako so dani v § 379, odstavek 2, izvesil-
nega reda navedeni pogoji, v prid dedifevim
upnikom pred prisojilom ukreniti zadasne odredbe
gledé pripale mu dedine. Po namenu, ki ga je
doseli, se morejo z zadasno odredbo zaukazati
zavarovalni pomo®ki (§§ 379 in 382 izveSilnega
reda). .

-

45
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5. Oddelek.

Obligacijskopravna dolocila.
1. Naslov.
Javna ponudba.
8 76.
& 860 o.d. z dobi napis ,Javna ponudba®
in se mora glasiti: ¢
Obljuba nagrade za storitev ali uspeh (javna
ponudba), ki ni naslovijena na doloéne osebe,
postane obvezna s tem, da se javno naznani.
Javna ponudba, kateri je predmet tekmovanje za

nagrado, je veljavna le, ako je v naznanilu do-
loden rok za tekmovanje.

877,
Po §

§ 860 a. Dokler storitev ni dovriena, se
more javna ponudba preklicati v isti  obliki,
v kateri je bila naznanjena, ali v enako veljavni
obliki ali s posebnim obvestilom, ako se po-
nudnik temu ni odrekel v naznanilu izreéno ali
z dolotbo roka. Preklic pa nima mod&i nasproti
tistemu, ki je storitev izvrSil z ozirom na javno
ponudbo, ako dokaZe, da ob tem ¢asu brez svoje
krivde ni bil zvedel za preklic.

860 o. d. z. je vriniti:

§ 8605, Ako je ved oseb izvrdilo storitev
gre nagrada, ako iz javne ponudbe ni razvidna
druga volja, tistemu, ki je prvi izvrdil storitev, in
ako <o jo dovrdili hkratu, vsem po enakih delih.

2. Naslov.

Obéa doloéila o pogodbah in pravnih opra-
vilih sploh.

§ 78.

Napis 17. poglavja II. dela obcéega driav-
ljanskega zakonika se mora glasiti:

_ O pogodbah in pravnih opravilih sploh.

§ 79.

§ 859 0. d. z se mora glasiti:

Ogebne pravice do stvari, vsled katerih je

ena oseba obvezana, drugi kaj dati ali storiti,
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temeljé neposrednje na zakonu; ali na pravnem
opravilu: ali na zadobljeni poskodbi.

g8 R0.

§ 861 o. d. z. dobi napis:
Sklepanje pogodbe.

§ 81.

§ 862 o. d. z. se mora glasiti:

Obljuba (ponudba) se mora sprejeti v roku,
ki ga je dolo¢il ponudnik. Ako ni takega roka, se
mora ponudba, ki se je naredila navzoSemu ali
po telefonu od osebe do osebe, takoj sprejeti;
ponudba, ki se je sicer naredila odsotnemu, pa
najdalje do ¢asa, v kalerem sme ponudnik, ¢e
je dosla njegova ponudba pravodasno, pri¢akovati
prihod odgovora, ¢e se je odposlal pravodasno
in v redu; drugace je ponudba ugasnila. Pred
pretekom roka za sprejetje se ponudba ne more
preklicati. Ponudba tudi ne ugasne, ako en po-
godnik v teku roka za sprejetje umre ali postane
nezmo#en za dejanje, Ce iz okolnosti ni razvidna
drugana volja ponudnika.

§ 82,

Po § 862 o. d. z. je vriniti:

§ 862 a. Za pravocasno velja sprejetje, ako
je dosla ponudniku izjava v roku za sprejetje.
Kljub njeni zakasnitvi pa je pogodba sklenjena,’
ako je moral ponudnik spoznati, da se je spre-
jemna izjava odposlala pravofasno, in vendar ne
naznani drugemu nemudoma svojega odstopa.

§ 83.

§ 863 o. d. z. — digar napis se izbrife —
se mora glasiti:

Svojo voljo moremo izreti ne le izredno
z besedami in ob¢e sprejetimi znamenji; marved
tudi mol&é po takih dejanjih, katera, uvafujé vse
okolnosti, nikakor ne dopuiajo pametnega raz-
loga, dvomiti na tem.

Z ozirom na pomen in uéinek dejanj in
opustitev se je ozirati na navade in obidaje,
veljajoe v poStenem obéevanju.

g 84.

§ 864 o. d. z se mora glasiti:

Ako po tem, kakrino je opravilo ali kakrina
je Hega obdevanja, ui pridakovati izredne izjave
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o sprejelju, je pogodba sklenjena, ako se je de-
jansko ustreglo ponudbi v roku. ki je doloden za
to ali primeren okolnostim. ;

& 870 o. d.

Kogar je drugi pogodnik z zvijafo ali po
nepraviénem in osnovanem strahu (§ 55) prisilil
k pogodbi, ta je ni dolen drati.

z. se mora glasiti:

§ 86
§ 871 o. d. z. se mora glasiti:

. Ako je bil eden pogodnik gledé vsebine iz-
Jave, ki jo je podal ali ki je doSla drugemu,
v zmoti, ki se tide glavne stvari ali njene bistvene
kakovosti, na katero je namen osobito meril in
se izrekel, ne nastaja zan] nobena obveznost, ako
je zmoto povzrotil drugi ali ako je zmota gledé
na okolnosti ofividno morala vzbuditi njegovo po-
zornost ali se mu je Se pravofasno pojasnila.

g 87.

§ 875. 0. d. z. se mora glasiti:

Ako je kdo drug prisilil enega izmed pogod-
nikov k pogodbi z zvijado ali po nepraviénem in
osnovanem strahu; ali ga je premotil, da je podal
zmotno izjavo; je pogodba veljavna. Le tedaj,
ako se je drugi pogodnik udeleZil dejanja tretjega,
ali je moral ofividno vedeti za nje, ge uporabljajo
§§ 870 do 874,

§ 88.

§ 876 o. d. z. se mora glasiti:

Sprednja dolodila (§§ 869 do 875) se pri-
merno uporabljajo na druge izraze volje, ki jih
je izraziti nasproti drugi osebi.

§ 89.

& 878 o. d. z. dobi napis ,3. MoZnost in
dopustnost® in se mora glasiti:

Kar je naravnost nemo#no, ne more biti
predmet veljavne pogodbe. Ako je hkratu pogo-
jeno mo%no in nemo’no, ostane pogodba v prvem
delu veljavna, ako ni razvidno iz pogodbe, da
se nobena totka ne more odloditi od druge.
Kdor je ob sklepu pogodbe vedel ali moral vedeti
za nemo¥nost, mora drugemu pogodniku, ako
o njem ne velja isto, povrniti Skodo, ki jo je
imel, ker se je zanadal na veljavnost pogodbe.

& 90,

§ 879 o. d. z. se mora glasiti:

Pogodba, ki Zali zakonito prepoved ali lepe
Zege, je niéna. i

Osobito so niéne sledefe pogodbe:

1. ako
Zenitne pogodbe;

se kaj pogodi za posredovanje

2. ako si pravni zastopnik docela ali deloma

{odkupi poverjeno mu sporno stvar ali si da
obljubiti doloen del zneska, ki se prisodi
stranki ;

3. ako se dedi#¢ina ali volilo, ki se jih kdo
nadeja od druge osebe, otuji Se za njenega Ziv-
ljenja;

4. ako kdo izrablja lahkomiselnost, stisko,
slabost razuma, neizkufenost ali razburjenost koga
drugega s tem, da dd sebi ali komu drugemu za
dajatev ali storitev obljubiti ali dati povratno da-
jatev ali storitev, koje imovinska vrednost je
v otividnem nerazmerju k vrednosti dajatve ali
storitve.

-

§ 01.
Po §§ 880 o. d. z. je vriniti:

§ 880 . Ako je kdo obetal komu drugemu
dajatev ali storilev tretje osebe, velja to za obljubo
njegovega priporodila pri tej tretji osebi; ako je
pa jamdéil za uspeh, je odgovoren za popolno za-
dostilo, ako izostane dajatev ali storitev tretje
osebe.

8792,

§ 884 o. d. z. se mora glasiti: :

Ako so se stranke dogovorile, da se upo-
rabi za pogodbo dolodna oblika, se domneva, da
notejo biti vezane, preden se ne izpolni ta oblika.

§ 93.

§ 885 o. d. z. — &igar napis se izbrife —
se mora glasiti:

Ako se sicer %¢ ui napravila redna listina,
pa vendar sestavek o glavnih totkah, in so
slednjega stranke podpisale (punktacija), ustanavlja
tudi Ze tak sestavek tiste pravice in obveznosti,
ki so izrefene v njem.

§ 04.

§ 886 o. d. z. se mora glasiti:

‘Pogodba, za katero dolofa zakon ali volja
strank, da bodi pisana, nastane s tem, da jo
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podpifeta stranki ali, ako ne znata pisati ali sla
zaradi hibe nesposobni za to, da pristavita svoje
sodno ali notarsko poverjeno roéno znamenje ali
da pristavita roéno znamenje pred dvema pri¢ama,
katerih ena podpife strankino ime. Pismeni sklep
pogodbe se nadome$¢a s sodno ali notarsko po-
svedotbo. Mehanigki posnetek svojero¢nega pod-
pisa zadodfa le tam, kjer je ohié:}jen v opravil-
nem- prometu.

§ 95.

Dolodilo § 887 o. d: z. je razveljavljeno.

§ 96.

K § 1278 o. d. z. je pristaviti za drugi
odstavek:

Da je kup dedi¢ine veljaven, je treba na-
pr}viti notarski spis ali posvedoditi ga s sodnim
zapisnikom.

§ 97.

K § 1346 o. d. z je prislavitirza drugi
odstavek :

Za veljavnost porostvene pogodbe je po-
trebno, da poda porok izjavo obveznosti pismeno.

§ 98.

§ 902 o. d. z se mora glasili:

S pogodbo ali z zakonom dolofen rok je
preraduniti, e ni dolofeno kaj drugega, tako, da
se pri roku, dolofenem po dnevih, ne Steje dan,
na katerega pride dogodek, od katerega se pricne
tek roka.

Konec roka, dolofenega po tednih, mescih
ali letih, pride na tisi dan zadnjega tedna ali
zadnjega mesca, ki ustreza po svojem imenu ali
svoji Htevilki dnevu dogodka, s katerim zadne tedi
rok, ako pa tega dneva ni v zadnjem mescu, na
zadnji dan tega mesca.

Pol mesca je petnajst dni, sreda mesca je
petnajsti dan tega mesca.

§ 99.
§ 903 o. d. z se mora glasiti:

Pravica, katere pridobitev je vezana na
dolofen dan, se pridobiva s prietkom tega dneva.
- Pravne posledice, & se ne izpolni obveznost, ali
pravne posledice zamude nastopijo Sele, ko potete
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zadnji dan roka. Ako pride zadnji danm, ki je
doloden za oddajo izjave ali za dajatev ali storitev,
na nedeljo ali pripoznan praznik, stopi na nje-
govo mesto prihodnji delawnik, &e se ni dogo-

vorilo drugade.

§ 100.

$ 905 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se kraj izpolnitve ne more doloditi niti
iz dogovora, niti iz narave ali namena opravila,
je dati ali storiti na kraju, kjer je imel dolinik
ob ¢asu sklepa pogodbe svoje domovalidte, ali,
ako je nastala obveznost v obralu obrtnega ali
kupéijskega podjetja dolZnikovega, na kraju za-
voda. Gledé mere, {eZe in denarnih vrst je gledati
na kraj izpolnitve.

V dvorfiu mora pofiljati dolZnik upniku de-
natna placila na svojo nevarnost in svoje stro¥ke
v njegovo domovali$ée (zavod). Ako se je
domovali§¢e izpremenilo potem, kar je mnastala
terjatev, trpi upnik s tem povzroéeno zvisbo ne-
varnosti in strofkov.

§ 101.
§ 1420 o. d. z. se mora glasiti:

Ako ni dolofen kraj in nadin izpolnilve, se
morajo uporabljati gori (§ 905) ustanovljeni
predpisi.

§ 102.

§ 914 o. d. z. se mora glasiti:

Kadar se razlagajo pogodbe, se ni driati
suhih ¢rk izraza, temvel je izsledili namen strank
in umevati pogodbo tako, kakor ustreza obifaju
postenega obdevanja. %

§ 103.

§ 916 o. d. z se mora glasili:

Izraz volje, ki se izrazi nasproti komu dru-
gemu z njegovo privolitvijo na vide%, je nilen.
Ako se naj s tem zakrije drugo opravilo, ga je
presojati po njegovi resniéni kakovosti.

Proti ftretji osebi, ki je, zanafajo¢ se na
izjavo, pridobila pravice, se ne more vgovarjati,
da je to opravilo na videZ.

§ 104.

Dolodila §§ 81 in 82 se ne uporabljajo na
ponudbe, ki so se stavile pred 1. dnem januarja
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1917, 1., dolodila §§ 92 in 94 do 101 ne na

pogadbe in listine, ki so se naredile pred tem

* dnevom, ali na obveznosti, ki so se osnovale pred
tem dnevom. 5

§ 105.

Doletila §§ 83 do 88, 102 in 103 se upo-
rabljajo tudi na izraze volje, ki so se izrazili pred
1. dnem januarja 1917. l.; pravtako dolodila
88 89 do 91 na pogodbe, ki so se sklenile
pred 1. dnem januarja 1917. 1., ako niso Ze iz-
polnjene pred tem dnevom ali ugotovljene s sodno
razsodbo ali sodno poravnavo.

-
3. Naslov.

Pogodbe v prid tretjim osebam.

§ 106.

§ 881 o. d. z. dobi napis ,Pogodbe v prid
tretjim osebam*® in se mora glasiti:

Ako si je dal kdo obljubili dajatev’ali sto-
ritev za tretjo osebo, more terjati, da se to da
ali slori tretji osebi.

Ali in v katerem asu pridobi tudi tretja
oseba neposrednje pravico terjati od tistega, ki je
obljubil, da izpolni obljubo, je presoditi iz dogovora
In narave in namena pogodbe. V dvomu pridobi
tretja oseba to pravico, ako bodi dajaiev ali sto-
ritev poglavitno njej v korist.

Pravica do dajatev ali storitev, ki jih je ob
odstopu posestva obljubil prevzemnik v prid tretji
osebi, velja, ¢ée ni drugega dogovora, kakor da
jo je tretja oseba pridobila z izrofitvijo poseslva.

§ 107,
§ 882 0. d. z. se mora glasiti:

Ako tretja oseba zavrne iz pogodbe pridob-
lieno pravico, velja pravica za ne pridobljeno.

Vgovori iz pogodbe gredo tistemu, ki je
obljubil, tudi proti tretji osebi.

§ 108.

§ 1019 o. d. z je razveljavljen.

4. Naslov.
Izpolnjevanje odplatnih pogodh.

§ 109.

§ 917 o. d. z dobi napis: ,Obéa dolodila
o odplatnih pogodbah in opravilih* in 'se mora
glasiti :
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Pri odplatni pogodbi se dajejo ali stvari za
stvari, ali dejanja, med katera spadajo tudi opusti,
za dejanja, ali kondno stvari za dejanja ali de-
janja za stvari

§ 110.
§ 918 o. d. z. se mora glasili:

Ako eden pogodnik odplatne pogodbe ali ne
izpolni o pravem ¢&asu, na pravem kraju ali na
pogojeni nain, more drugi pogodnik zahtevati ali
izpolnitev in povracilo Zkode zaradi zamude ali
izjaviti odstop od pogodbe, dolodivii primeren
rok za dodatno izpolnitev.

Ako je izpolnitev deljiva za obe strani, se
more zaradi zakasnitve delne dajatve ali storitve
izjaviti odstop le gledé posameznih ali tudi
vseh e ne opravljenih delnih dajatev ali sto-
rilev.

§ 111,

§ 919 o. d. z. se mora glasiti:

Ako je pogojena izpolnitev ob gotovo dolo-
tenem ¢asu ali v gotovo dolofenem roku, in je
sicer upraviten odstop, mora tisti, ki ima pravico
odstopiti, ako hote terjati, da se pogodba izpolni,
to po preteku ¢asa naznaniti drugemu brez od-
loga; ako to opusti, ne more pozneje ved terjati,
da se pogodba izpolni. Isto velja, ako se dd iz
narave opravila ali iz namena dajatve ali storitve,
ki je znan zavezancu, posneli, da zakasnela da-
jatev ali storilev ali, ako se zakasni delna dajatev
ali storitev, 3e ostale dajatve ali storitve nimajo
interesa za prejemnika.

8119,

§ 920 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se prepredi izpolnitev po krivdi za-
vezanca ali po slucaju, za katerega je on odgo-
voren, more drugi pogodnik ali® terjati povradilo
gkode, ker se pogodba ni izpolnila, ali odstopiti
od pogodbe. Ako se izpolnitev deloma prepredi,
ima pravieo odstopiti, de se di iz narave opravila
ali iz namena dajatve ali storitve, ki je znan za-
vezancu, posneli, da delovita dajatev ali storitev
zanj nima interesa. !

& 113.

§ 921 o. d. z. — ¢Cigar napis se izbrife —
se mora glasiti:
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Odstop od pogodbe ne izpreminja zahteve,
da se povrne koda, ki je povzrofena s tem, da
se po krivdi ni izpolnila pogodba. Ze prejeto
odplatilo je dati nazaj ali povrniti tako, da no-
beden pogodnik nima dobi¢ka iz Skode drugega.

§ 114.

§ 1047 o. d. z. se mora glasiti:

Menjalci so vsled pogodbe zavezani, da izrocé
in prevzemd zamenjane stvari v prosto posest po
zmislu_dogovora z njihovimi sestavinami, in z vso
pritiklino o pravem ¢&asu, na pravem kraju in
v istem stanju, v katerem so bile takrat, ko se je
sklenila pogodba.

§ 115.
§ 1052 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor hode zahtevati izro¢bo, mora prej iz-
polniti svojo obveznost ali biti -pripravijen, da jo
izpolni. Tudi tisti, ki je dolfen dali ali storiti
naprej, more svojo dajalev ali storitev odredi
dotlej, da se izvrSi ali zavaruje povratna dajatev
ali storitev, &e je v nevarnosti zaradi slabih imo-
vinskih razmer drugega pogodnika, ki mu niso
morale biti znane ob sklepu pogodbe.

§ 116.

Posledice neizpolnjenih odplainih  pogodb,
ki so bile sklenjene pred 1. dnem januarja
1917. 1, se doloéajo po doslej veljajofem pravu.

Predpisi cesarskega ukaza z dne 12. junija
1915. 1. (dri. zak. 8t. 158) o vojadkih dobavnih
pogodbah ostanejo neizpremenjeni.

5. Naslov.
Jaméevanje.

8107

Dolodilo § 924 o. d. z. izgubi moé in se
uporablja po 1. dnevu januarja 1917. 1. le ¥e, ako
je bilo Z%vinée prevzeto %e pred tem dnevom.

§ 118.

§ 925 o. d. z. se mora glasiti:

Z ukazom se dolodi, v koliko nastopi do-
mneva, da je bilo #Zivinde bolno ¥e pred izrotho,
ako se pojavijo neke bolezni in napake v teku
dolo¢nih rokov.
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§ 119.

§ 926 o. d. z. se mora glasiti:

Pravne domneve, da je imelo Zivinde na-
pako Ze pred izrofbo, se pa more prevzemnik
posluZevali le tedaj, ako izronika ali v njegovi
odsotnosti obéinskega predstojnika takoj obvesti
o zapaZeni hibi ali ako di Zivince preiskati po iz-
vedencu ali predlaga sodni vzprejem dokazov. da
se zavaruje dokaz.

§ 120.

§ 927 0. d. z. se mora glasiti:

Ako prevzemnik zanemari to previdnost, je
dol¥en dokazati, da je imelo Zivinte napako Ze
pred izrotbo. Vedno pa je tudi izroéniku dovoljen
dokaz, da je grajana napaka nastopila Zele po
izroébi.

§ 191,

§ 928 o. d.

z. se mora glasili:

Ako nedoslatki kake stvari bijejo v ofi ali
ako se morejo bremena, ki se drié sivari, raz-
videti iz javnih knjig, se vobie ne jamdi, razen
sludaja zvija¢nega zamol¢anja nedostatka ali izreéne
obljube, da je stvar prosta vsch napak in bremen
(§ 443). Za dolgove in zastanke, ki se dr¥é stvari,
se mora dajati vsikdar odgovor.

§ 122,

§ 931 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se hote prevzemnik posluZiti jaméevanja
zato, ker kdo tretji zahteva stvar, mora svojemu
predniku naznaniti spor. Ako opusti to, ne izgublja
sicer Se pravice do odikodbe, njegov prednik pa
mu more zglasiti vse vgovore, ki so ostali proti
tretjemu neizvedeni, in se s tem oprostiti od$kodbe
v tisti meri, kakor se razsodi, da bi bili ti vgo-
vori, ako bi se jih bilo primerno posluilo, po-
vzrodili drugo odlotho napram tretjemu.

81238+

§ 982 o. d. z se mora glasili:

Ako je nedostalek, zaradi katerega se mora
jamciti, tak, da se ne more ved odpraviti in da
zabranjuje redno rabo stvari, more prevzemnik
terjati popolno razveljavljenje pogodbe, ako pa
nedostatek ne zabranjuje redne rabe ali ako se
more odpraviti, more terjati primerno zmanjsanje
odpladila ali izbolj§anje ali dodatek tega, Cesar
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nedostaje. V vseh primerih jaméi izrotnik za za-
krivljeno kodo.

Neznatno zmanj$anje vrednosti se ne vposteva.

§ 124.

Po § 932 0. d. z. je vriniti:

_5 932 a. V teku pravde o razveljavi pogodbe
zarad{ napake Zivinfeta mora sodiSée na predlog
ene izmed strank, ¢m ogled ni ved potreben,
z zaéasno odredbo zaukazati sodno prodajo Zi-
vinfeta in sodno poloZbo izkupila.

§ 125.

§ 933 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor hode terjati jaméevanje, mora sodno
uveljaviti svojo pravico, ako zadeva nepremitne
stvari, v, treh letih, ako pa zadeva premicne
- stvari, v Sestih mesecih in, ako gre za napake
Zivine, v Sestih tednih, drugade je toZba ugasnila.
Rok se priéne od dneva, katerega se stvar odda;
za jaméevanje zaradi takih napak Zivine, gledé ka-
terih obstaja domnewni rok, od dneva, katerega
se konéa ta rok; za jamdevanje zaradi tega, ker
kdo drug zahteva stvar, pa od dneva, katerega je
pridobitnik zvedel za to zahtevo.

: Uveljavljanje z vgovorom je pridriano pri-
dobitniku, ako je v teku roka naznanil izrofniku
nedostatek. .

§ 126.

Do pricetka veljavnosti ukaza, izdanega na
podstavi § 118, se tudi nadalje uporabljajo doslej
veljajoda dolodila § 925 o. d. z. Pravtako ¥e za
primere, v katerih se je Zivinde izrodilo pred
pridetkom veljavnosti takega ukaza.

~Dolotila §§ 119 do 125 se uporabljajo,
tudi & je bila pogodba sklenjena pred 1. dnem
januarja 1917. 1.

6. Naslov.
Yzprejemanje gostov.

§ 127.
§ 970 o. d. z dobi napis ,Vzprejemanje
gostov® in se mora glasili:
Gostilnidarji, ki prenofujejo tujce, jaméijo
kakor hranilei za stvari, ki so jih donesli vzprejeti

gostje, ako ne dokaZejo, da . Skode niso zakrivili
sami ali kdo izmed njihovih ljudi, niti je niso
povzrotile tuje osebe, ki zahajajo v hifo. Ako je
tudi poskodovanec kriv, da je nastala koda, mora
sodnik odlo¢iti po okolnostih, ali in v kateri vi%ini
gre odskodba.

Za donesene veljajo stvari, ki so izrocene go-
stilni¢arju ali komu izmed njegovih ljudi ali pri-
nesene na mesto, ki so ga nakazali ti ljudje ali ki
je doloceno za to. Pravtako jaméijo podjetniki, ki
imajo hleve in hranilne prostore, za Zivingeta in vo-
zila, vstavljena pri njih, in za stvari, ki so na njih.

Gostilni¢arjem se enacijo posestniki kopalisé
gledé stvari kopalnih gostov, ki jih obicajno do-
nasajo.

§ 128.

Po § 970 o. d. z. je vriniti:

§ 970 a. Odklonitev jamstva s tem, da se
taka izjava nabije, je brez pravne modi. Za dra-
gocenosti, denarin vrednostne papirje jaméi go-
stilniar le do zneska 1000 K, razen ako je pre-
vzel te stvari v hrambo vedoé¢, kakine so, ali da
so Skodo zakrivili on sam ali njegovi ljudje.

§ 970 b. Pravica zahtevali odikodbo iz vzpre-
jema gosta ugasne, ako odkodovanec, ko je zvedel
za B8kodo, ni brez odloga naznanil tega gostil-
nitarju. To pa ne velja, ako je bil gostilnitar
prevzel stvari v hrambo.

§ 970¢e V § 970 oznamenjene osebe imajo
pravico pridrZati donesene stvari, da zavarujejo
svoje terjatve za to, da so prenodevale goste in
jim dajale hrano, ter za svoje izdatke za goste.

§ 129.

Sprednja dolo¢ila se ne uporabljajo, ako so
se gostje vzprejeli pred 1. dnem januarja 1917. 1.

7. Naslov.

Prodaja s pridrzkom odkupa in kup na
poskusnjo.

§ 130.

§ 1070 o. d. z. se mora glasiti:

Pridr¥ek odkupa je dopusten le pri nepre-
miénih stvareh in pristoja prodajaleu le za &as
njegovega Zivljenja. Svoje pravice ne more pre-
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nesti niti na dedie niti na nikogar drugega. Ako
je praviea vknjiZena v javnih knjigah, se more
stvar terjali tudi od koga tretjega in z njim se
ravia po tem, ali je njegova posest poltena ali
nepostena.

§ 131.

Doloéila §§ 133, zadnji odstavek, in 150,

odstavek 2, izvrSilnega reda ostanejo neizpre-
nenjena.
§ 132.
§ 1080 o. d. z se mora glasili:

Kup na poskusnjo je sklenjen s pogojem,
odvisnim od kupceve volje, da blago odobri.
Pogoj je v dvomu- odlofiv: kupec pred odo-
brenjem ni vezan na kup, prodajalec pa neha
biti vezan, ako kupee ne odobri do preteka
poskusnega casa.

§ 133.

§ 1081 o. d. z. se mora glasiti:

Ako je stvar %e izro¢ena, da se ogleda ali
poskusi, velja za odobrenje, ako kupec moléi
dotlej, da je potekel poskusni cas.

§ 134.

Dolocila §8 132 in 133 se ne uporabljajo
na pogodbe, k1 so bile -I\]en|om pred 1. dnem
januarja 1917,

8. Naslov.
Najemna ali zakupna pogodba.
§ 135.
& 1096 o.

Najmodalei in znkupodalci/ g0 zavezani, da
izrocé in vzdriujejo zakupno ali najemno stvar na
Jastne strofke v rabnem’ stanu, in ne motijo za-
kupnikov ali najemnikov v pogojeni rabi ali
ufivanju. Ako je zakupna ali najemma stvar ob
izrocitvi tako nedostatna ali ako postane v na-
jemni ali zakupni dobi brez najemnikove ali za-
kupnikove krivde tako nedoslatna, da ni pripravna
za pogojeno rabo, je najemnik ali zakupnik opro-
sfen pladevanja najemnine ali zakupnine, dokler
in kolikor je stvar nerabna. Tej oprostitvi se ni
moti odredi naprej, kadar se vzamejo nepremiéne
stvari v najem. ¢

Zakupnik mora sam navadne poprave gospo-
darskih poslopij oskrbovati le toliko, kolikor se

d. z se mora glasiti:
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morejo opravljati z gradivom posestva in z delom,
katero je po kakovosti posestva upraviden za-
htevati.

§ 136.

§ 1097 o. d. z. se mora glasiti:

Ako postanejo potrebne poprave, ki jih je
dolZen izvrditi najmodalec ali zakupodalec, je na-
jemuik ali zakupnik dolen brez odloga naznaniti
to najmodalen ali zakupodaleu, sicer mora po-
vrniti $kodo. Najmodalec ali zakupodalec se teje
za poslovodjo brez naloga, ako je napravil na na-
jemno ali zakupno stvar potrofek, ki ga je dolZen
napraviti najmodalec ali zakupodalec (§ 1036) ali
koristen potrofek (§ 1037); mora pa sodno terjati
povratilo najdalje v Sestih mescih po vrnitvi za-
kupne ali najemne stvari, drugade je to¥ba ugasnila.

§ 137.

§ 1098 o. d. z. se mora glasiti:

Najemniki in zakupniki so. upravideni rabiti
in ufivati najemne in zakupne stvari po zmislu
pogodbe skozi dolodeni ¢as ali jih dati tudi v pod-
zakup ali poduajem, ako se more to zgoditi brez
lastnikove $kode in se ni v pogodbi izredno pre-
povedalo.

& 138.
§ 1100 o. d. z se mora glasiti:

Ako ni ni¢ drugega dogovorjenega ali v kraju
obiajno, se ima zakupnina ali najemnina pla-
cevati, ako se stvar vzame v zakup ali najem za
eno ali ve¢ let, poluletno, pri kraj§i zakupni ali
najemni dobi pa po preteku te dobe.

§ 139.

§ 1101 o. d. z se mora glasiti:

YV zavarovanje najemnine ima najmodalec
nepremiéne stvari zastavno pravico na hifno opravo
in premiénine, ki so se s seboj prinesle in so
last najemnika ali rodbinskih udov, ki %ivé z njim
v skupnem gospodarstvu, kolikor niso odtegnjeng®
rubefu. Zastavna pravica ugasne, ako se stvari
odstranijo pred njihovim zaslavmm poplsom, razen
ako se lo zgodi vsled sodne odredbe in najmo-
dalec zglasi svojo pravico na sodif¢u v treh dnel
po izvriitvi.

Ako se najemnik preseli ali ako se stvari
raznesejo, ne da je najemnina placana ali zava-
rovana, more najmodalec pridrZati stvari na svojo
nevarnost, toda v treh dneh mora prositi za za-
stavni popis ali izroditi stvari.
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. Zakupodalec zemljis¢a ima v enakem obsegu
n z enako modjo zasltavno pravico na Zvino, ki
J¢ na zakupnem pesestvu, in na gospodarsko
orodje in na pridelke, ki so %e na posestvu.

§ 140.

§ 1102 o. d. z. se mora glasiti:

Zakupodalec ali najmodalee si more sicer
pogoditi, da se mu zakupnina ali najemnina pla-
fuje naprej. Ako pa je zakupmk ali najemnik
naprej pladal ve¢ nego eden rok, more to ugo-
_vz‘trjau kasneje vpisanemu upniku ali novemu last-
niku le tedaj, ako je pootiteno v javni knjigi.

§ 141.

§ 1104 o. d. z. se mora glasiti: :

Ako se v zakup ali najem vzela stvar sploh
ne more rabili ali uZivali zaradi izrednih slufajev,
kakor ognja, vojne ali ku¥ne bolezni, zaradi ve-
likih povoednji, ujim, ali zaradi docela slabe le-
tine, zakupodalee ali najmodalec ni dolfen posta-
viti jo v prej¥nji stan, toda pladati tudi ni nikake
najemnine ali zakupnine.

§ 142.

§ 1105 o. d. z. se mora glasiti:

Ako obdrZi najemnik kljub takemu sluéaju
omejeno rabo najemne slvari, se mu odpuiia
tudi razmeren del najemnine. Zakupniku pristoja
Popust na zakupnini, ako so vsled izrednih sludajev
uZitki posestva, ki se je vzelo v zakup le na eno
leto, pali za ve¢ nego polovico navadnega donosa.
Zakupodalec je dolen popustiti toliko, kolikor ne-
dostaje vsled lega odpada na zakupnini.

§ 143,

§ 1107 o. d. z se mora glasiti:

Ako se raba ali ufivanje zakupne ali na-
jemne stvari ne obrezuspesi zato, ker je pokodo-
vana ali ker je nastala drugafe nerabna, marved
zaradi zadrZka ali nezgode, ki se je pripetila za-
. kupniku ali najemniku, ali ako so bili za asa
poskodbe pridelki Ze odlo¢eni od zemljiséa, zadeva
nesrefni dogodek zakupnika ali najemnika samega.
On mora vendar pladati zakupnino ali najemnino.
Zakupodalee ali najmodalec si pa mora zaracunili
prihranjeni potroSek in koristi, ki jih dose¥e s tem,
da drugade uporablja zakupno ali majemno stvar.

(Blovopiseh.

§ 144.

§ 1109 o. d. z. se mora glasili:

Po dokonéani zakupni ali najemni pogodbi
mora zakupnik ali najemnik vrniti stvar po zmislu
popisa, ako se je morda napravil, ali vsaj v listem
slanju. v katerem jo je prevzel, v zakup vzela
zemlji¢a pa gledé na letni ¢as, v kalerem se je
zakup dokoncal, v navadni gospodarski obdelavi.
Niti pravica pridrZanja ali vgovor pobota, niti ne
prejinje lasininske pravice ga ne more oprostiti od
vroitve.

§ 145.

Po § 1116 o. d. z. je vriniti:

§ 1116 a. S smrtjo enega izmed pogodnikov
se ne razveljavi zakupna ali najemmna pogodba.
Najeme stanovanj pa morejo, ako umre najemnik,
razvezati brez ozira na dogovorjeno dobo tako
najemnikovi dedi¢i kakor najmodalec, drié se
zakonitega odpovednega roka.

’

§ 146,

§ 1117 o. d. z. se mora glasiti:

Zakupnik ali najemnik je upraviden, brez
odpovedi odstopili od pogodbe tudi pred pretekom
pogojenega ¢asa, ako je zakupna ali najemna stvar
izroena v takem stanju ali ako je brez njegove
krivde prisla v tako stanje, ki jo decla nesposobno
za pogojeno fabo ali ako se znamenit del sla-
¢ajno odvzame za dalj8i ¢as ali poslane neraben.
Zaradi tega, ker so najeli slanovanjski prostori
§kodljivi zdravju, ima najemnik to pravico (udi
tedaj, ako se ji je odrekel v pogodbi ali ako je
ob sklepu pogodbe vedel, kaksni so prostori.

§ 147.

§ 1121 o. d. z. se mora glasili:

Pri prisilni sodni otujitvi je ravnali z za-
kupno ali najemno pravico, ako je vpisana v javne
knjige, enako kakor s sluZnostjo. Ako zdraZitelju
ni prevzeti zakupne ali najemne pravice, se mu
mora zakupnik ali najemnik umaknili po pravilni
odpovedi.

§ 148.

Dolotila §§ 185, 138 in 145 se ne upo-
rabljajo na zakupne ali pajemne  pogodbe, ki so
bile sklenjenc pred 1. dnem januarja 1917. 1.,
dolo¥ilo § 140 se ne uporablja na naprednine,

46
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ki so se placale pred tem dnevom, dolodilo § 147
ne na zakupne ali najemne pogodbe, ki so bile
vknjiZene pred tem dnevom.

§ 149.

Dolo¢ila §§ 136, 137, 139, 141, 142,
143, 144 in 146 se uporabljajo tudi na zakupne
ali najemne pogodbe, ki so bile sklenjene pred
1. dnem januarja 1917. 1, z izjemo, da naj
veljajo omejitve § 139 gledé predmetov, zaveza-
nih zakupodal¢evi ali najmodaléevi zakoniti zastavni
pravici, le za najemninske ali zakupninske ter-
jatve, ki so nastale po pretckn ¢&asa, v katerem
Jje mogel zakupodalec ali najmodalec po 1. dnevu
januarja 1917. 1. razvezali zakupno ali najemno
razmerje.

9. Naslov.

Sluzbena pogodba in delovna pogodba.
Zalozna pogodba.

§ 150.

26. poglavje II. dela obénega dr¥avljanskega
zakonika dobi napis ,0 pogodbah o sluZbovanjih*
in se mora glasili:

Slnzbhena pogodba in delovna pogodba.

§ 1151. Ako se kdo zaveZe, da za ncki Cas
sluZbuje komu drugemu, nastane sluZbena po-
godba; ako prevzame kdo, da izdela kako delo za
pladilo, nastane delovna pogodba.

Kolikor je s tem zdruZeno oskrbovanje opra-
vila (§ 1002), se morajo izpolnjevati tudi predpisi
o pooblastilni pogodbi.

§ 1152. Ako v pogodbi ni doloéeno pladilo,
in tudi ni dogovorjena brezpladnost, velja, da je
pogojeno primerno plaéilo.

1. SluZbena pogodba.

§ 1153. Ako se iz slufbene pogodbe hli iz
okolnosti ne podaje ni¢ drugega, mora slubo-
jemnik sam opravljati sluZbo in pravica zahtevali
opravljanje sluzbe se ne dd prenesti. Kolikor
o nadinu in obsegu sluzbe ni ni¢ dogovorjenega,
je opravljati sluZbo, po okolnostih primerno.

Pravica zahtevati plaéilo.

§ 1154, Ako ni dogovorjenega ni¢ drugega
ali ako ni obiajno ni® drugega pri sluzbi dolidne
vrste, je pladati pladilo, ko se je opravila sluiba.
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Ako je pladilo odmerjeno po mescih ali
krajsih dobah, ga je plaevati na konen po-
samezne dobe; ako je odmerjeno po daljih
dobah, na koncu vsakega koledarskega mesca.
Po urah, po kosu ali po posameznih storitvah
odmerjeno placilo je pladati za e dovrSene storitve
na_ koncu vsakega koledarskega tedna, ako pa gre
za sluZbena opravila vi§je vrste, na koncu vsakega
koledarskega mesca.

V vsakem primeru dospe Ze zasluZeno pla-
¢ilo, ko se konéa sluZbeno razmerje.

§ 1154 a. Po kosu ali posameznih storitvah
platevani sluZbojemnik more zahtevali pred do-
spelostjo platila predujem, ki usireza opravljenim
sluzbam in njegovim izdatkom.

§ 1154 5. Slufbojemnik obdrZ pravico za-
hlevali pladilo, ako je po najmanj SHtirinajstdnev-
nem sluZbovanju zaradi bolezni ali nezgode za
razmerno kratek ¢as, ki pa ne presega encga
tedna, zadrZan opravljati sluZbo, ne da bi bil to
zakrivil nalas¢ ali z veliko nemarnostjo. Isto velja,
ako je zaradi drugih vaZnih vzrokov, ki se tidejo
njegove oscbe, brez svoje krivde zadrZan oprav-
ljati sluzbo. ’

Zneske, ki jih prejema sluZbojemnik za éa8,
v katerem je zadiZan, na’ podstavi javnopravnega
zavarovanja, more odbiti sluZbodajnik s tistim de-
lom, ki usireza razmerju njegovega dejanskega
prispevka k skupnemu zavarovalnemu prispevku.

§ 1155. Tudi za sluZbovanje, ki se ni iz-
vrilo, pristoja sluZbojemniku pladilo, ako je bil
pripravljen sluZbovali, in so mu to zabranile okol-
nosti, ki so na sluzbodajnikovi sirani; zaraduniti
si pa mora, kar je prihranil, ker je izoslalo sluzbo-
vanje, ali kar je pridobil s tem, da se je drugje
uporabljal, ali kar je namenoma zamudil pridobiti.

Ako. je bil vsled takih okolnosti z izgubo
tasa pri sluZbovanju prikrajfan, mu gre primerna
odskoduina.

Sluzbodajnikove dolznosti v primeru
oholelosti.

§ 11566. Ako je sluzbojemnik v sluZbenem
razmerju, ki poglavitno zahteva njegovo pridobi-
vanje, vzprejet v sluibodajnikovo hi¥no vkupnost,
mu mora sluzbodajnik, ako oboli in tega ni po-
vzrodil niti nala$¢ niti z veliko nemarnostjo, poleg
denarnih prejemkov dajati potrebno - oskrbo in
zdravnitko zdravljenje in potrebna zdravila do
Slirinajst dni, ako je trajalo sluZbeno razmerje Ze
Slirinajst dni, in do Stirih tednov, ako je trajalo
Ze pol leta.
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Oskrba in zdravljenje se lahko daje tudi
S tem, da se vzprejme v bolnico, ali s slubo-
Jemnikovo pritrditvijo pri treljih osebah. Ako je
zaradi narave bolezni to potrebno, more sluZbo-
Jemnik terjati stretbo v bolnici.

Dol’nosti, ki so po teh doloéilih naloZene
sluZbodajniku, ne nastopijo, ako se je sklenilo
sluZbeno razmerje le za dobo zafasne potrebe in
Ze ni trajalo en mesee. .

§ 1156 a. Izdatki v gotovini za zdravnitko
zdravljenje in nabavo potrebnih zdravil ter stroki
sirezbe v bolnici ali pri treljih osebah se morejo
zaralunili na sluZbojemnikove denarne prejemke,
pripadajode za &as obolelosti.

Na denarne prejemke se smejo zaradunili
zneski, ki jih prejema sluibojemnik za &as obo-
lelosli na podstavi javnopravnega zayarovanja,
s tistim delom, ki ustreza razmerju dejanskega
prispevka sluZbodajnika k skupnemu zavaroval-
nemu prispevkn. Ostale v § 1156 oznamenjene
sluzbodajnikove dolnosti prenchajo tcliko, kolikor
se dajejo slubojemniku  enake dajatve na pod-
stavi zavarovanja.

Zahteve ugasnejo.

§ 1156 5. DolZnosti, ki so nalofene sluZbo-
dajniku po ' §§ 1154 6 in 1156, ugasnejo, ako se
konéa sluzbeno razmerje, ker je polekel das, za
kaierega se je sklenilo, ali zaradi prejsnje od-
povedi ali odpusta, ki ga mi povzrodila obolelost
ali drugi vaini vzroki v zmislu § 11545, ki se
ticejo sluZbojemnikove oscbe. Ako se sluzbojemnik
odpusti, ker je zadiZan, ali ako se mu odpove,
dokler je zadrZan, se s tem povzrodeni konec
sluZbencga razmerja ne vpoSteva gledé ozname-
njenih zahtev.

Sluzl;odajnikova oskrbovalna dolinost.

§ 1157. SluZbodajnik mora urediti sluZbo-
vanje tako in gledé proslorov in orodja, ki jih
mora preskrbeti ali jih je preskrbel, skrbeli na
svoje slrotke za to, da se varujeta Zivljenje in
zdravje sluibojemnika, kolikor je to mogole po
naravi sluZbovanja.

Ako je sluZbojemnik vzprejet v sluZbodajni-
kovo hifno vkupnost, mora sluzbodajnik gledé sta-
novanjskega in spalnega prostora, preskrbe ter ¢asa
za delo in oddih zaukazati, kar je potrehno
z ozirom na sluibojemnikovo zdravje, nravnost
in vero.

’

Konec sluzbenega razmerja.

§ 1158, Sluibeno razmerje se konéa, ko
potete &as, za katerega se je sklenilo.

SluZbeno razmerje, dogovorjeno na poskufnjo
ali le za dobo zafasne potrebe, morela oba po-
godnika v prvem mescu vsakéas razvezali.

Za das Zivljenja kake osebe ali za dalje nego
za pet let dogovorjeno sluZbeno razmerje more
sluzbojemnik razvezati po preteku petih let, drZé
se odpovednega roka 3eslih mescev.

Ako se je sklenilo ali nadaljevalo sluZbeno
razmerje brez dolocbe ¢asa, se more razvezati
z odpovedjo po naslednjih doloé¢ilih.

Odpovedni rokovi.

§ 1159. Odpoved je dopustna:

ako je pri slufbenem razmerju, ki se ne tife
sluzbenih opravil vigje vrste. plafilo odmerjeno po
urah ali dnevih, po kosu ali posameznih storitvah,
vsakéas za naslednji dan; ako tako sluZbeno raz-
merje poglavitno zahteva sluZbojemnikovo prido-
bivanje in je trajalo %e tri mesce ali ako je pla-
tilo odmerjeno po tednih, najkasneje prvi delav-
nik za konec koledarskega tedna. Utinek odpovedi
ne nastopi, ako se platuje po kosu ali posameznih
storitvah, nikakor poprej, preden se ne dovrdi
delo, ki se izvriuje ob ¢asu odpovedi.

§ 1159 a. Ako sluZbeno razmerje, ki se tide
slu?benih opravil vigje vrsle, poglavilno zahleva
sluzbojemnikovo pridobivanje in je trajalo Ze tri
mesce, se je brez ozira na lo, kako se odmerja
platilo, drZali najmanj Stiritedenskega odpoved-
nega roka.

Isto velja sploh, ako je pladilo odmerjeno
po letih.

§ 11596, V vseh drugih primerih se more
razvezati ‘sluzbeno razmerje, drié se vsaj Slirinajst-
dnevnega odpovednega roka.

§ 1159 ¢. Odpovedni rok mora biti vedno
za oba pogodnika enak. Ako so se dogovorili ne-
enaki rokovi, velja za oba pogodnika dalj%i rok.

Iskanje nove sluzhe.

§ 1160. Ako je sluZbojemnik vzprejet v hi¥no
vkupnost sluZbodajnika ali ako ga sluZbeno raz-
merje zadriuje poiskali si drugo sluzbo, mu je
po odpovedi dati za ta namen na zahtevanje pri-
merni prosti &as, ne kraté pladila.



Konkurz.

§ 1161. Kak udinek ima razglasitev kon-
kurza o slubodajnikovi imovini na sluZbeno raz-
merje, dolota konkurzni red. 2

Predéasna razveza.

§ 1162. Vsak pogodnik more razvezati
slo¥beno razmerje iz .vaZnih vzrokov, ako se je
sklenilo za dolofen &as, pred potekom tega Casa,
sicer pa ne dré se odpovednega roka.

§ 1162a. Ako izstopi sluZbojemnik pred-
gasno brez vainega vzroka, more zahlevati sluzbo-
dajnik, ali da zopel vslopi v sluZbovanje ier po-
vrne &kodo, ali da povrne Zkodo, ker ni izpolnil
pogodbe. Ako se odpusli sluZbojemnik predéasno
zaradi krivde, mora povrniti 3kodo, ker ni izpolnil
pogodbe. Za Ze izvriene storilve, za katere platilo
g ni dospelo, ima sluZbojemnik pravico zahtevati
. primerni del plagila le toliko, kolikor niso docela
ali vetji del izgubile svoje vrednosli za sluibodaj-
nika s tem, da se je sluZbeno razmerje razvezalo
predéasno.

§ 11625, Ako sluZbodajnik odpusti sluzbo-
jemnika preddasno brez vainega vzroka ali ako
ga zadene krivda, da- je slubojemnik izstopil
predéasno, obdrii slutbojemnik, me kraté dalje
segijote odskodnine, svojo pogodbeno pravico
zahtevati plagilo za dobo, ki bi bila morala miniti
dollej, da bi se kondalo sluZbeno razmerje s lem,
*da bi potekel pogodbeni &as ali da bi se razmerje
v redu odpovedalo, vratuniti pa je to, kar je pri-
hranil, ker je izostalo sluXbovanje, ali kar si je
pridobil s tem, da se je uporabljal drugje, ali kar
je namenoma zamudil pridobiti. Kolikor pa zgoraj
imenovana doba ne presega treh mescev, more
sluzbojemnik takoj terjati vso za ta Cas pristojece
platilo brez odbitka.

§ 1162 ¢. Ako zadene oba pogodnika krivda’
da se je preddasno razvezalo sluZbeno razmerje’
mora sodnik odlo¢iti po svobodnem preudarku’
ali in v kateri vidini gre povracilo.

§ 1162 d. Zahteve zaradi predfasnega iz-
stopa ali predéasnega odpusta v zmislu §§ 1162 a
in 1162 5 se morajo sodno uveljavljali v Sestih
mescih po ‘preteku dneva, katerega so se mogle
staviti, sicer so izkljucene.

Izpriéevalo.

§ 1163. Kadar se konfa sluZbeno razmerje,
je izdati sluZbojemniku na njegovo zahlevanje
‘~
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pismeno izprifevalo o tem, kako dolgo je trajalo
in kakino je bilo sluZbovanje. Ako zahteva sluZbo-
jemnik izprifevalo, dokler traja sluZbeno razmerje,
mu ga je izdati na njegove strodke. Vpisi in
opomnje v izpritevalu, s Kkaterimi se olcZuje
sluzbojemniku doseéi novo sluzbo, niso dopustni.

Sluzbojemnikova izpri€evala, ki jih hrani
slufbodajnik, je izroditi sluzbojemniku na zahle-
vanje vsakéas.

Obvezni predpisi.

§' 1164. SluZbojemnikove pravice, ki se po-
dajajo iz dolo¢il §§ 1154, odstavek 3, 1156 do
11595, 1160 in 1162 @ do 1163, se s sluZbeno
pogodbo ne morejo razveljaviti ali omejiti.

2. Delovna pogodba.

§ 1165. Podjelnik je dolZen izvrfiti- delo
osebno ali ga dati izvr¥iti s svojo osebno odgo-
vornostjo. ;

§ 1166. Ako mora tisti, ki je prevzel iz-
delavo kake stvari, dati tvarino za to, je smatrati
pogodbo v dvomu za kupno pogodbo; ako pa
daje tvarino narodnik, v dvomu za delovno
pogodbo.

Jaméevanje za nedostatke.

§ 1167. Pri bistvenih nedostatkib, ki @elajo
izdelek neraben ali ki nasprotujejo izrednemu
pogoju, more naroénik odstopiti od pogodbe. Ako
tega nole ali ako nedostatki niso nili bistveni,
niti proti izreénemu pogoju, more terjati popravo,
ako bi ne zahtevala nmerazmernega potrodka, ali
primerno zmanjSanje pladila. Za popravo mora
doloditi podjetniku primeren rok, z izjavo, da od-
klanja popravo po preteku tega rokaf V ostalem
se uporabljajo predpisi, ki so dani za jamevanje
‘pri pdplatnih pogodbah sploh.

Prepretha izvriitve.

§ 1168. Ako se delo ne izvrEi, gre pod-
jetniku vendar dogovorjeno pladilo, ako je bil
pripravljen opraviti ga in so mu to zabranile
okolnosti, ki so na maro¢nikovi strani; zaratunili
si pa mora, kar je prihranil, ker je izosta'o delo,
ali kar si je pridobil s tem, da se je uporabljal
drugje, ali kar je namenoma zamudil pridobiti.
Ako je bil zaradi takih okolnosti prikrajian z iz-
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gubo Casa pri izvrfevanju dela, mu gre primerna
od8kodnina.

Ako izostane za
sodelovanje narofnika, ima podjetnik tudi pravico
doloéiti mu primeren rok, da to dopolni, z izjavo,
da’velja pogodba za razveljavljeno, ko mine rok
brez uspeha.

§ 1168 a. Ako se izdelek, preden se pre-
vzame, po golem sluéaju pokonfa, ne more
podjetnik zahlevati pladila. Izguba tvarine zadene
listega pogodnika, ki jo je priskrbel. Ako se pa

igdelek_ponesroéi zaradi oditne nesposobnosti tva-,
rine, ki jo je dal narotnik, ali zaradi ofitno ne-

pravilnih narocnikovih navodil, je podjetnik odgo-
voren za Skodo, ako ni svaril naroZnika.

;
Dolznost oskrbovanja.

§ 1169. Dolotila § 1157 se zmislu prii
‘merno uporabljajo ‘na delovne pogodbo, izvzems-
dolotila, ki se ti¢ejo uravnave sluzbenih opravi|
in delovnega ¢asa in dasa za oddih.

Pladevanje plaéila.
§ 1170. Praviloma je pladati platilo po do-
vrsenem delu. Ako se pa delo opravlja v gotovih
oddelkih ali ako so s tem spojeni razhodki, ki
jih ni prevzel podjetnik, je podjetnik upraviten
Ze poprej terjati razmeren del pladila in povra-
¢ilo razhodkov, ki jih je imel.

§ 1170 a. Ako je dan pogodbi v podstavo
proratun strotkov z izrelnim jaméenjem za nje-
govo pravilnost, ne more podjelnik terjali zvidbe
platila, tudi ¢e so proradunjena dela neprifako-
vano velika ali draga.

Ako je dan prorafun v podstavo brez jamde-
vanja in ako se pokaZe, da je neizogibno, da se
znatno prese¥e, more naro¢nik odstopiti od po-
godbe, ako primerno od¥koduje delo, ki ga je
opravil podjetnik. Cim se pokafe, da je tak pre-
sefek neizogiben, mora podjetnik to memudoma
naznaniti naro¢niku, sicer izgubi vsako pravico
zahtevati kaj, ker je veé dela.

Pogodba ugasne zaradi smrti.

§ 1171. Delovna pogodba o delih, pri ka-
terih gre za posebne osebne lastnosti podjetnika,
ugasne z njegovo smrtjo, in njegovi dediéi morejo
* terjati le ceno za pripravljeno rabno tvarino in del

izvr§itev  dela potrebno
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pladila, ki je primeren vrednosti storjenega dela.

{Ako umrje naro¢nik, ostanejo dedi¢i vezani ma

pogodbo.

3. Zaloina pogodba.

§ 1172. Z zalo¥fno pogodbo se zavezuje
stvoritel] slovstvenega, umetni$kega ali fotogral-
skega dela ali njegov -pravni naslednik, da pre-
put¥a komu drugemu delo, da ga izda, ta (za-
loZnik) pa, da delo razmnoZi in razpedava.

8 1173. Ako se ni nidesar dolodilo o 3te-
vilu izdaj, je zaloZnik upravicen le za eno izdajo.
Preden se ne proda izdaja, sme stvoritelj le tedaj

|dalje razpolagati z delom, ako plada zzlo¥niku pri-
| merno odgkodbo.

4. Dajatev za nedovoljen namen.

§ 1174. Kar je kdo vedoma dal, da bi
povzrotil nemoZno ali nedovoljeno dejanje, tega
ne more zopet terjati nazaj. V koliko je drZavni
zaklad upraviten to zaseli, dolotajo politi¢ni
ukazi. Ako pa se je dalo kaj za to, da se zabrani
nedovoljeno dejanje, -tistemu, ki je hotel storiti
ako dejanje, se sme terjati nazaj.

Posojilo, ki se je dalo za prepovedano igro,
se ne more terjati nazaj.

8 151.

Ukazoma se more za posamezne kraje ali
okolife in za posamezne skupine sluibenih raz-
merij natanéneje dolofili prosti as, ki ga je dati
sluzbojemniku po odpovedi, da si poiste drugo
sluZbo.

§ 152.

Doloéila § 150 se uporabljajo na sluZbena
razmerja, obstojeda 1. dne januarja 1917. L
§§ 1162 do 1162 d o. d. z. se pa ne uporab-
ljajo, ako se je slutbeno razmerje predéasno raz-
vezalo pred 1. dnem januarja 1917. 1.

§ 153.

Dolotila § 150 se ne uporabljajo na slu-
beno razmerje oseb, ki o namegfene za urad-
nike ali usluzbence dvora, driave, driavnega za-
voda, deZele, okraja, ohéine ali javnega zaklada,
ako slufbeno razmerje ne sloni na zasebnopravni



156

pogodbi. Neizpremenjeni ostanejo za dolona
sluZbena razmerja obslojedi posebni zakonili pred-
pisi, zlasli predpisi obéega rudarskega zakona,
obrinega reda in zakona z dne 28. julija 1902. L
(drZ. zak. &t. 156) ter zakona o trgovinskih po-
moténikih, zakona o gra$¢inskih uradnikih, posel-
skih in druZinskih redov, nadalje predpisi Zelez-
niskega obralnega reda in organizacijskega ustava
za drifavno Zcleznisko upravo, obstojedi z ozirom
na nadzorovalno in disciplinarno pravico Zelez-
niskih nadzornih oblastev nasproti usluZbencem
drZavnih in zasebnih Zeleznic.

Kolikor v posebnih zakonitih predpisih, obsto-
jetih za doloéna sluzbena razmerja, ni dolotil
o sluZbeni pogodbi, se uporabljajo dolotila § 150.

10. Naslov.

Pravica do povracila skode.

§ 154.

§ 1295 o. d. z. se mora glasiti:

Vsakdo je upraviden, zahtevati od po¥kodo-
valca povracilo skode, ki mu jo je prizadel po
krivdi; bodisi da se je Skoda povzrotila s pre-
stopkom pogodbene dolinosti ali brez ozira na
pogodbo.

Tudi kdor namenoma prizadene #kodo na
natin, ki gresi zoper lepe Scge, je odgovoren za to,
toda ako se je to zgodilo izvr¥ujé pravico, le
tedaj, ako je imelo izvrSevanje pravice ocitno
namen, da se 3¥koduje drugemu.

§ 155.

§ 1305 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor se poslufuje svoje pravice v pravnih
mejah (§ 1295, odstavek 2), ni odgovoren za
gkodo, ki izvira iz tega za koga drugega.

§ 156.

Po § 1306 o. d.'z. je vriniti:

§ 1306 a. Ako kdo povzrodi kodo v sili, da
bi od sebe ali od drugih odvrnil neposrednje
preteo mevarnost, mora sodnik, uvaZujé, ali je
poskodovanee opuslil obrambo z ozirom na dru-
gemu preleto nevarnost, ter uvaiujé razmerje
velikosti pofkodbe k tej nevarnosti ali konéno
imovino poskodovalea in poSkodovanca, razsoditi,
ali in v katerem obsegu je povrnili $kodo.
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§ 157.

§ 1307 o. d. z. se mora glasili:

Ako se je kdo iz lastne krivde pripravil
v stanje zmotenosti misli ali v silo, je tudi v tem
stanju povzrodeno $kodo pripisovati njegovi krivdi.
Ravno to velja za koga drugega, ki je povzrotil
po svoji krivdi ta poloZaj pri-podkodovaleu.

§ 158.

§ 1308 o. d. z. se mora glasili:

Ako blazniki ali bebei ali nedorasli pogko-
dujejo koga, ki je dal po kakr¥nikoli krivdi sam
povod za to, ne more zahtevati nikakega povratila,

§ 159.

Po § 1313 o. d. z. je vrinili:

§ 1313 a. Kdor je dolfen komu drugemu
kaj dati ali storiti, mu jaméi za krivdo svojega
zakonitega zastopnika ter oscb, ki se jih posluZuje
za izpolnitev, kakor za svojo lastno krivdo.

§ 160.

§ 1314 o. d. z. — (‘Eigar napis se izbrife —
se mora glasili:

Kdor sprejme uslu’benca brez izpridevala
ali vedoma .obdrZi v sluZbi osebo, ki je nevarna
po svoji telesni ali dufevni kakovosli, ali ji daje
bivaliste, jaméi hisnemu gospodarju in domaéinom
za povratilo skode, ki se je povzrodila po nevarni
kakovosti teh oseb.

§ 161.

§ 1315 o. d. z. se mora glasili:

Sploh jamdéi tisti, ki se posluZuje za oskrbo-
vanje svojih slvari nezmo¥ne ali vedoma nevarne
osebe, za %kodo, ki jo v- tej lastnosti prizadene
komu drugemu.

§ 162.

§ 1316 o. d. z. se mora glasiti:

Goslilni¢arji, ki prenotujejo tujce, ter druge
v § 970 oznamenjene oscbe, nadalje brodniki in
vozniki jamdéijo za Skodo, ki jo povzrofajo njihovi
lastni ali po njih odkazani usluibenei gostu ali
potniku na prinesenih ali prevzetih stvareh v nji-
hovi hii, njihovem zavodu ali na njihovem vozilu.
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§ 163.

§ 1319 o. d. z. dobi napis ,6. S stavbo®
in se mora glasiti:

Ako se kdo poSkoduje s tem, da se zruiijo
ali odlodijo deli poslopja ali druge na zemljistu
narejenc zgradbe, ali ako se sicer povzroti 8koda,

*je posestnik poslopja ali zgradbe dolZen povrnili
Skodo, ako je dogodek posledica nedostatne kako-
vosti zgradbe in ako ne dokaZe, da je poskrbel
vse, kar je potrebno, da bi se odvrnila nevarnost.

§ 164.

: § 1320 o. d. z. dobi napis ,7. Po Zivali®
in se mora glasili:

Ako Zival koga pofkoduje, je za to odgo-
voren tisti, ki jo je k temu naganjal, drazil ali
zanemaril jo zavarovati. Tisti, ki ima %ival, je od-
govoren, ako ne dokaZe, da je bil skrbel za po-
trebno zavarovanje ali nadzorovanje.

§ 165.

§ 1327%. d. z. se mora glasili:

Ako nastopi iz telesne potkodbe smrt, se
morajo povrniti ne le vsi strodki, marved tudi
zaostalim, za kojih preZivljanje je moral usmréence
skrbeli po zakonu, to, kar so izgubili vsled tega.

§ 166.

§ 1328 o. d. z. se mora glusiti:

Kdor napelje %ensko s kaznivim dejanjem
ali sicer z zvijafo, z groZnjami ali zlorabo raz-
merja odvisnosti, da dovoli nezakonsko telesno
zdruZitev, ji mora povrnili 3kodo, ki jo ima, in
izgubljeni dobidek.

§ 167.

§ 1329 o. d. z. se mora glasili:

Kdor oropa koga njegove svobode s tem, da
ga siloma odpelje, da ga samolastno zajame kot
jetnika ali da ga nalad® protipravno zapre, je
zavezan, da preskrbi Zaljencu prej§njo svobodo in
mu di polno zado3tenje. Ako mu ne more yet
preskrbeti svobode, mora dati njegovim zaostalim
povradilo, kakor e ga usmrli.

§ 168.

§ 1330 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se je komu z razZaljenjem Casti povzro-
Gila resniéna fkoda ali izguba dobitka, je upra-
viden terjali odskodbo.
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To velja tudi, ako kdo -raziirja dejanstva, ki
gkodujejo kreditu, pridobitku ali uspevanju koga
drugega in o kalerih je vedel ali je moral vedeti,
da so neresni¢na. V tem primeru se more zahte-
vali tudi preklic in njega objava. Za porotilo, ki
se ni izreklo javno in o katerem listi, ki ga pove,
ne ve, da je neresni¢no, ne jamdéi, ako je imel
on ali prejemnik porotila upravi¢en interes na njem.

§ 169.
§ 1336 o. d. z. se mora glasiti:

Pogodniki morejo skleniti poseben dogovor,
da naj se plata tedaj, ako se obljuba ali vobZe
ne izpoloi ali ne na pravi padin ali prekasno,
namesto Zkode, ki jo je povrniti, doloen denaren
ali drug znesek (§ 912). Ce ni posebnega dogo-
vora, dolZnik ne dobi pravice, da bi se oprostil
izpolnitve, e plaa povradilni znesek. Ako se je
obljubila konvencijska kazen, & bi se kdo ne
drzal ¢asa ali kraja izpolnitve, je moéi terjati
jo poleg izpolnitve.

V vsch primerih mora sodnik, ako treba,
po zasli$bi izvedencev zniZali povraéini znesek,
ako dolinik dokaZe, da je preliran.

§ 170.

Na poskodbe, ki so se dogodile pred 1. dnem
januvarja 1917. 1, se ne uporabljajo sprednja
doloéila.

11. Naslov.

Plaéevanje.

§ 171.

8 1358 o. d. z. se mora glasili:

Kdor plafa tuj dolg, za kalerega jaméi osebno
ali z dolodenimi imovinskimi kosi, stopa v upnikove
pravice, in je upraviden terjati od dolZnika povra-
dilo platanega dolga. V to svrho je plafani upnik
obvezan izroditi pladniku vse pravne pripomotke
in zavarovalne pomocke, kar jih ima.

§ 172.

§ 1422 o. d. z. se mora glasiti:

Kdor plata dolg koga drugega, za katerega
ne jaméi (§ 1358), more zahtevati, preden plata
ali kada plada dolg, da mu upnik odstopi svoje
pravice; rako je to sloril, velja pladilo za odkup
terjalve.
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§ 173.

§ 1423 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se ponudi odkup z dolZnikovim spora-
zumom, mora upnik sprejeti placilo; vendar mu
razen primera goljufije ni (reba jamditi za izter-
ljivost in za resniénost terjatve. Brez dolinikovega
privolila praviloma (§ 462) kdo drug ne more
upniku vsiliti platila.

§ 174.

K § 1426 o. d. z. je pristaﬁti za sklepni
stavek:

Stroske pobotnice mora plafati upnik, ako
ni dogovorjenega ni¢ drugega.

§ 175.

Sprednja dolotila se ne uporabljajo na pla-
¢ila, ki so se platala pred 1. dnem januarja
191 10K

12. Naslov.

Nakazovanje.
§ 176.

§ 1400 o. d. z. se mora glasiti:

Z nakazom na pladilo koga drugega se po-
obla§a prejemnik nakaza (asignatar) pobrati pla-
¢ilo pri odkazancu (asignatu) in asignat se po-
obladéa pladali prejemmniku nakaza za ratun nakaz-
nika (asignanta). Neposrednjo pravico proti od-
kazancu dobi prejemnik nakaza Zele, ko mu je
dosla izjava odkazanfeva, da je sprejel nakaz.

§ 177.

§ 1401 o. d. z. — Cigar napis se izbrife —
se mora glasiti:

Kolikor odkazanec %e dolguje nakazniku to,
kar je plafati, ima njemu nasproti dolZnost poko-
riti se nakazu. Ako se naj plada z nakazom dolg
nakaznika pri prejemniku, ki je sprejel nakaz,
ima prejemnik dolZnost odkazanca pozvati, naj
placa.

Ako se prejemnik nole posluZiti nakaza ali
ako se odkazamec brani sprejeli nakaz ali pladati,
mora prejemnik to brez odloga nazpapili na-
kazniku.
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Dolg se poravna Sele s tem, da se placa,
ako ni dogovorjeno ni¢ drugega.

§ 178.

§ 1402 o. d. z. — digar napis se izbrise —
se mora glasili:

Ako je odkazanec sprejel nakaz nasproti
prejemniku, mu more vgovanjali le to, kar se
tiée veljavnosti sprejema ali se podaja iz vsebine
nakaza ali iz njegovih osebnihi odnofajev k pre-
jemniku.

- § 179.

§ 1403 o. d. z. se mora glasili:

Dokler odkazanec $e ni sprejel nakaza na-
sproti prejemniku, ga more nakaznik preklicati.
Ako med nakaznikom in odkazancem ni drugega
pravnega naslova, veljajo za pravno razmerje med
njima predpisi o pooblaslilni pogodbi; nakaz pa
ne ugasne z nakaznikovo ali odkazandevo smrijo.
V koliko ima razveljava nakaza pravno mod tudi
nasproti ‘prejemniku, se dolo¢a po pravnem raz-
merju, ki vlada med prejemnikom in nakaznikom.

Zahteva prejemnikova proti odkazancu zastara
v treh letih. 3

§ 180.

Sprednja dolotila se ne uporabljajo na na-
kaze, ki so se dali pred 1. dnem januarja 1917. 1.

13. Naslov.
Prevzetba dolga.

§ 181.

§ 1404 o. d. z. dobi napis ,5. Prevzetba
dolga* in se mora glasiti:

Kdor obljubi dolZniku, da plaa njegovim
upnikom (prevzeltba izpolnitve), jaméi dolZniku
za to, da upnik ne bo zahteval kaj od njega. Upniku
ne nastane iz tega neposrednje nikaka pravica.

§ 182,

§ 1405 o. d. z. se mora glasili:

Kdor izjavi dolZniku, da prevzame njegov
dolg (prevzetba dolga), stopi kakor dolZnik na
njegove mesto, ako privoli upnik. Dotlej, da se
dé to privoljenje, ali ako se odrede, jaméi kakor
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"b_Pl'evzetbi izpolnitve (§ 1404). Upnikovo pri-
voljenje se more izjaviti ali doliniku ali pre-
vzemniku.

§ 183.

§ 1406 o. d. z. se mora glasiti:

Tudi brez dogovora z dolinikom more kdo
drug prevzeti dolg po pogodbi z upnikom.

V dvomu pa je smatrati upniku izjavljeno
prevzc.atbo dolga za jamstvo poleg dosedanjega
dolZnika, ne namesto njega.

§ 184.

§ 1407 o. d. z. se mora glasiti:

Z ?zirom na prevzeli dolg so prevzemnikove
obveznosti iste kakor obveznosti dosedanjega
dolZnika. Prevzemnik more vgovarjati upniku to,
kar izvira iz pravnega razmerja med upniko
in dosedanjim dol¥nikom. ;

Postranske pravice terjatve se ne izpreminjajo
z menjavo dol’nika. Poroki in zastave, ki so jih
dale tretje osebe, pa jaméijo le tedaj dalje, ako

je porok ali zastavnik pritrdil, da se menja
dolZnik.

§ 1408 o. d. z. se mora glasiti:

Ako prevzame pridobitnik ob otujitvi nepre-
miénine zastavno pravico, ki se je drZ, je to
v dvomu smatrati za prevzetbo dolga. Otujitel;j
more, ko se je prenesla lastnina, pozvati upnika
pismeno, naj sprejme ngvega dolinika namesto
njega, z udinkom, da velja privoljenje za dano,
ako se ne odrede v Sestih mescih. Na ta uéinek
se mora izreno opozoriti v pozivu.

§ 186.

§ 1409 u; d. z. se mora glasiti:

Ako prevzame kdo imovino ali podjetje, je,
ne kraté dalje trajajofega jamstva otujitelja, ne-
posrednje zavezan upnikom zaradi dolgov, spada-
jo¢ih k imovini ali podjetju, za katere je vedel
ali je moral vedeti ob izrofitvi. Jamstva se pa
oprosti tedaj, ako je takih dolgov poravnal Ze
toliko, kolikor zna¥a vrednost prevzete imovine ali
prevzetega podjetja.

Nasprotujo#i dogovori med otujiteljem in pre-
vzemnikom na Zkodo upnikom nimajo moéi na-
sproti njim.

(Blovenisch. )
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§ 187.

Ako prevzame bliZnji svojec otujiteljev (§ 32
konkurznega reda) imovino ali podjetje, je, ne kraté
dalje trajajofega jamstva otujitelja, zavezan upnikom
zaradi dolgov, spadajodih k imovini ali podjetju,
neposrednje in brez omejitve na vrednost prevzete
imovine ali prevzetega podjetja, kolikor ne dokaZe,
da mu dolgovi. ob izrofitvi niso niti bili znani,
niti so mu morali biti znani.

§ 188.

Dolocila 8§ 186 (§ 1409 o. d. z.).ir? 187
ne veljajo za prevzetje imovine ali podjetja po
konkurznem postopku ali prisilni izvribi.

§ 189.

§ 1410 o. d. z. se mora glasiti:

Ako se dogovori vstop novega dolinika na
mesto dosedanjega dolinika tako, da se na mesto
odpravljenega razmerja dolga postavi zaveznost
novega dolZnika iz samostojnega pravnega naslova
ali izpremeniv8i glavni predmet terjatve, ne nasto-
pijo ucinki prevzetbe dolga, temve¢ prenovitne
pogodbe (§ 1377, 1378).

§ 190.

Sprednja dolotila se ne uporabljajo na pre-
vzemne izjave in izrofitve, ki so se dogodile
pred 1. doem januarja 1917. 1

6. Oddelek.

Zastaranje in zakonite dolocbe
rokov.

§ 191.

Napis § 1478 o. d. z. se mora glasiti:
(ias zastaranja. Ob¥.

§ 192.

§ 1480 o. d. z. se mora glasiti:

Terjatve zastalih vsakoletnih pladil, zlasti
obresti, rent, prispevkov za prefivljanje, dajanja
prefivitka ter letnin, dogovorjenih za odplade-
vanje glavnice, ugasajo v treh letih; pravica sama
zastara, ako se ftrideset let ne uZiva.

y 47
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§ 193.

§ 1485 o. d. z. se mora glasiti:

Gledé oseb, ki uZivajo ugodnosti po § 1472,
se zahteva, kakor za priposestvovanje, ravno tako
tudi za zastaranje, $tirideset let.

Obce pravilo, da se pravica izgublja zaradi
neuZivanja Sele po pretekn tridesetih ali Stiri-
desetih let. se di uporabljati le na liste primere,
za katere ni zakon izmeril krajie dobe (§ 1465).

L]

§ 194,

§ 1486 0. d. z. dobi napis ,Posebni (as
zastaranja® in se mora glasiti:

V treh letih so zastarele: terjatve

1. za dobavljanje stvari ali izvrievanje del
ali druge dajatve in storitve v obrtnem, trgovskem
ali drugaénem opravilnem obratu;

2. za dobavljanje kmetijskih in gozdarstvenih
pridelkov v obratn kmetijstva in gozdarstva;

3. za prevzetbo v prehrano, sireibo, zdrav-
ljenje, vzgojevamje ali poulevanje po osebah, ki
se bavijo s tem, ali v zavodih, ki sluZijo temu
namenu; A

4. najemnin in zakupnin;

5. sluzbojemnikov zaradi pladila in povradila
izdatkov iz sluzbenih pogodb pomoZnih delaveev,
dninarjev, poslov in vseh zasebnih usluZbencev,
ter sluZbodajnikov zaradi predujemov, danih na
take terjatve;

6. zdravnikov, Zivinozdravmikov, babic, zaseb-
nih uéiteljev, odvetnikov, notarjev, patentnih zastop-
nikov in-vseh drugih za oskrbovanje nekih stvari
javno postavljenih oseb zaradi pladila za njihove
dajatve in storitve in povradila njihovih strogkov,
ter strank zaradi predujemov tem osebam.

§ 196.
§ 1487 0. d. z. se mora glasiti:
Pravice razdreti izrecilo = poslednje volje;
terjati dolini deleZ ali njegovo dopolnitev; pre-

klicati daritev zaradi obdarjenieve nehvaleZnosti

ali zahtevati kaj od obdarjenca zaradi prikratbe
dolZnega dele¥a; razveljaviti odplatno pogodbo
zaradi prikratbe nad polovico, ali izpodbijati izvr-
feno delitev vkupnega blaga; in terjatev zaradi
strahu ali zmole, ki se je pripetila pri pogodbi,
¢e se drugi pogodnik ni zakrivil nikake zvijace,
se morajo uveljaviti v treh letih. Po preleku tega
dasa so zastarele.
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£ 196.

§ 1489 o. d. z se mora glasiti:

Vsaka tozba za odSkodbo je zastarela v treh
letih od listega ¢asa, ko je poSkodovanec zvedel
za Skodo in za poZkodovaléevo osebo, bodisi da
se je skoda povzrodila s prestopkom pogodbene
dolZnosli ali brez ozira na pogodbo. Ako pogkodo-
vanec ni zvedel za Skodo ali za poskodovaléevo
osebo ali ako je nastala Skoda iz hudodelstva,
ugasne toZbena pravica le po tridesetih letih.

8 197.

§ 1490 o. d. z. se mora glasiti:

ToZbe o razialjenju &asti, ki ohstﬂajo zgolj
v psovanju z besedami. spisi ali patenjem, se ne
morejo ve¢ podati po preteku enega leta. Ako pa
razzalitev obstoja v nasilju, traja teZbena pravica
na zadoStenje tri leta.

Na tozbe za odSkodnino, ker se je Skodovalo
kreditn, pridobitku ali uspevanju koga drugega
z razSirjanjem neresniénih dejanstev, je uporabljati
predpise § 1489, :

§ 198.

Dolo¢ila § 1, odstavek 3, cesarskega ukaza
z dne 9. junija 1915. L (dri. zak. 3. 156)
o odgovornosti za povradilo $kode ob izdajalskih,
v vojnih casih storjenih dejanjih ostanejo ne-
izpremenjena.

8§ 199.

Ako se je pricelo zastaranje pred 1. dnem
aprila 1916. 1., se uporabljajo sprednja doloila
tako, da je radunati zastaranje od 1. dne
aprila 1916.1. Ako pa potefe v zakonu doslej
dolodeni rok poprej, je zastaranje dovrieno s po-
tekom tega roka.

§ 200.

S predpisi o skrajfanju rokov zastaranja se

ne izpreminjajo, kolikor obsegajo dolotila o zasta-

ranju, ki se razliknjejo od teh predpisov:

1. Dolodila mednarodnih dogovorov o tovor-
nem prometu po Zeleznicah;

2. obratni pravilnik za Zeleznice z dodatki
vred;

3. dologila zakona z dne 1. maja 1869, 1.
(drf. zak. 8t. 58), s katerim se ustanavlja rok,
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po éigar preteku ugasnejo pravice obéih bolnic
zahtevati od deZelnih zakladov povradilo oskrbnih
strogkov;

4. doloédila §

9. ,vsi drugi predpisi, s katerimi je za
zahleve, oznamenjenc v §§ 194 in 196, doloden
kraj§i rok zastaranja nego tri leta.

19 zavarovalnega reda;

§ 201.

88 1467 in 1469 o. d. z. sta razveljavljena.

§ 202.

V § 120 o. d. z. je pamesto besed ,pred
prelekom Sestega meseca“ poslavili ,pred pre-
tekom 180. dneva‘; v § 138 o. d. z. je namesto
besed ,v sedmem mesecu po sklenjenem zakonu
ali v desetem mesecu® postaviti ,po preteku
180 dni po sklenjenem zakonu in pred pretekom
300. dneva“; v § 163 o. d. z. je namesto besed
»manj kakor Sest mesecev, ne ve¢ kakor deset
mesecev® postavii ,manj nego 180 in ne veé
nego 300 dni*.

Clen IL

Dolocila tretje delne -novele k obéemu
- drZavljanskemu  zakoniku o zastaranju (8§ 191
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do 201) dobé moé 1. dne aprila 1916. 1., dolo-
¢ila o pridobitvi stvarnih pravic na ne vknjifenih
nepremi¢ninah in zgradbah 15. dne aprila 1916. 1.,
vsa ostala dolofila tretje delne novele pa 1. dne
januarja 1917. L.

S temi dnevi izgubé mo¢, kolikor v tem
cesarskem ukazu ni dolofenega ni¢ drugega, vsa
doslej veljajoca zakonita dolocila, ki se ne strinjajo
z njegovimi predpisi.

Izvr3ili ta cesarski ukaz je naroceno Mojemu
pravosodnemu ministru. Ukreniti mora vse za
uvedbo in izvrSitev potrebne zaukaze in sicer,
kolikor se ticejo podroéja drugith ministrov, y po-
razumu z njimi.

Na Dunaju, 19. dne marca 1916. L

frane Joi_ef S. i-.

Stiirgkh s. r. Hohenlohe s. r.
Georgi s. r. Hochenburger s. r.
Forster s. r. Hussarek s. r.
Trnka s. r. Zenker s. r.
Morawski s. r. Leth s. r.

Spitzmiiller s. r.




Drzavni zakonik

kraljevine in deZele, zastopane v drzavnem zboru,

‘ izhaja v zaloZbi c. kr. dvorne in drZavne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Seilerstiitte 8t. 24, tudi v letu 1916.

v nemskem, éeskem, italijanskem, hrvaskem, poljskem, rumunskem, maloruskem in slo-
venskem jeziku.

Narotnina za celi letnik 1916 drZavnega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znaSa za en izvod —
bodisi, da se hodi ponj ali da se ta izvod pofilja po¥tnine prosto — 8 K.

Narodevati je treba v zaloZbi c. kr. dvorne in drfavne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Seilerstiitte
8t. 24, kjer se dobivajo tudi posamezni letniki in posamezni kosi drZavnega zakonika.

Ker se drZavni zakonik naroénikom oddaja, oziroma podilja le, ¢e se je placala prej letna naro¢nina
zanj, je ob enem z narotho placali tudi zanjo pripadajodi znesek; da se more hitro in brez pritozb vroée-
vati po c. kr. po#ti, je poleg natan¢nega naslova stanovanja povedati tudi doti¢ni po¥tni dostavni okraj.

Posamezni letniki nemske izdaje se dobivajo:
Letnik 1849. za . 4 K 20 h Letnik 1866. za . 4 K 40 h|Leinik 1883, za .

5 K — b|Letnik 1900. za. 7K —h
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Posamezni letniki v drugih sedmerih jezikih podendi z 1. 1870. se dobivajo po istih cenah
kakor nemé#ka izdaja.

Ako se naroéi vsaj 10, toda poljubnih celotnih letnikov drzavnega zakonika na en-
krat, se dovoli 20¢/, popusta, ako se naroé¢i vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov
drzavnega zakonika na enkrat, 25°/, popusta, in ako se naro¢i vsaj 35, toda poljubnih
celotnih letnikov drzavnega zakonika na enkrat, 30/, popusta.

NB. Tisti kosi driavnega zakonika nemske izdaje, ki naro¢niku sploh niso dosli ali pa sv mu
dosli nedostatni, naj se reklamirajo najdalje v 8tirih tednih potem, ko so iz&li, kosi nenemskih izdaj
pa najdalje v Sestih tednih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost
v ¢. kr. dvorni in driavni tiskarnici na Dunaju, III. okraj, Rennweg st. 16.

Kadar potefe ta rok, se bodo kosi drfavnega zakonika izrofevali brez izjeme lé proti plaéilu
prodajne eene (*/, pole = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemski izdaji vsi letniki od 1. 1849. naprej in v izdajah ostalih sedmerih
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma popolnjeni, se dobiva ne samé vsak
posamezni letnik za zgoraj omenjeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos
vseh teh letnikov za prodajno cemo (1/, pole = 2 strani po 2 h) iz zaloge ¢. kr. dvorne in driavne
tiskarnice na Dunaju, 1. okraj, Seilerstitte §t. 24; s tem je vsakemu moti dopolniti nedostatne (pomanj-
kljive) letnike ter si liste urediti po tvarinah.

—_— -

Iz e. kr. dvorne in drZavne liskarne.



